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FOREWORD

The need for a key in English and other languages 
to my book Durus al-lughat al-‘arabiyyah has long 
been felt. Such a key in English is now a reality 
al-hamdu HUah.

Each lesson is dealt with in three sections. In the 
first section all the grammatical rules occuring in 
the lesson are explained. The second section gives 
a translation of the questions contained in the 
Exercise Section. The third section contains the 
vocabulary.

It is hoped that this key will greatly help those 
readers who wish to learn Arabic by themselves.

I will be glad to receive any suggestions from the 
readers, and to answer their queries. Suggestions 
and queries may be addressed to me c/o Islamic 
Foundation Trust, 78, Perambur High Road, 
Chennai - 600 012.

The Author
Dr. V.Abdur Raheem
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I 'i Lesson 1

In this lesson we learn the following:

1) Ol : In Arabic there are two types of sentences:

a) the nominal sentence *hL -̂l wherein the first word is a noun e.g.

J-g-'-', ‘The book is easy.’. The noun which commences the nominal sentence is called 

the mubtada ’ 1-LxAl while the second part is called the khabar

b) the verbal sentence iUjk-1 wherein the first word is a verb e.g. JOta

‘Bilal went out.’.

The particle tin is used at the beginning of a nominal sentence e.g

o u s o i ->  o t s o i  oi

«3S . ^

Note that the noun after 0\ is mansub i.e. in the accusative case. After the

. . * .
introduction of 01, the mubtada is no longer called mubtada \ but is instead called

is mu inna and the khabar is called khabaru inna.
$ *
01 signifies emphasis. It can be translated as ‘indeed,’ ‘surely,’ ‘no doubt,’ and

‘verily.’
Note the following:

$
-If the mubtada ’ has one dammah, it changes to onefathah after 0S? e.g.:

4 JLL? —>> aJU? I 01V X V / <

-If the mubtada ’ has two dammahs they change to two fathahs, e.g :

J & i X a\s>~ —> ij }2j I j |
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-If the mubtcidci ’ is a pronoun, it changes to its corresponding mansub form,e.g. 

j s -  c J i  — dLh

For the mansub forms of all the pronouns, see Exercise 3 in the main book.
Note that the pronouns of the first person singular and plural have two forms:

it & ® m

<J\ I
$  ̂  ̂ $ 3* -

2) J-*J : This is also a particle like 01 . It is called one of th e ‘sisters of 0 l\

Grammatically, it acts like O' . It signifies hope or fear, e.g.:
<01,0 ✓ S t   ̂I | 3* | i #

‘The weather is fine.’ —> ‘1 hope the weather is fine.’

^ j l d l  ‘The teacher is sick.’ —» [/■h ^ jA ll Tm afraid the teacher is

sick.’
In this lesson, we have examples of ‘I hope’ only.

3) : Tliis word means ‘having’ or ‘possessing’, e.g.:
jt >* *

‘possessing wealth,’ i.e. wealthy, ‘possessing manners,’ i.e. well-
8 A

mannered, (Js- ‘possessing knowledge,’ i.e. learned.

It is always muddf\ and the following word is muddf ilaihi, and therefore it is majrur. 

Tlie feminine of j-5 is C->b, e.g. :

C h i 4^-1 j  CjUf- j i  ‘Bilal is learned and his sister is well-mannered.’

■ *■ .. * s 'Tlie plural of j-i is jA  and that of o b  is o l  e.g. :

j l *  j j l  I H j i  CJWt IJL*
& * &

jL>- oQUail jLs- o l i  iOUfiJl a-l*
Jf S #

o £
4) <»' : It means ‘or,’ but only in an interrogative sentence , e.g. :

1̂ c J l  4^1?' ‘Are you a doctor or an engineer?’

? L jlJl ^  ‘Is he from France or Germany?’

? 1̂ C-j Ij  ‘Did you see Bilal or Hamid?’
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Note that the particle ' precedes one of the two things about which the question is

■ 0 f • •asked while p  precedes the other. So it is wrong to say:

I. t » f * * '  * "

Tlie correct construction is:
~ 1* I . ■ o f x f

4Sn>»

. . 0 f .In a non-interrogative sentence, j> is used for fcor\ e g :
x  |  9 J

J b  j l  id* jc>- ‘Take this or that.’
so % o |  ,A A

4ju ji  j l  ajju C -j'j ‘I saw three or four.’
<0 9 |  i* »  ^  ^  ^  ^

-L?L>- j l  J 'y j ‘Bilal or Hamid went out.’

-c , * . \f5) 4jU ‘hundred’, <-J' ‘thousand’.
1* x

Note that in b‘L> the a///is not pronounced. It is pronounced viy In certain countries

it is also written like this, without the a!if.
After these two numbers the ma ‘chic! is singular majnir.e.g :

4j L* ‘one hundred books’.

JL;j t_JI ‘one thousand riyals’.

J b  j  yjdb jUkll I Jjfe. Here yjdl is majriir because of the preposition -j .
Jjs ^

b£L? and<—J l have the same fonn with the feminine ma ‘chid also, e.g. :

4 JU 3  bL  ̂ 1  I
#  '  s  '  J  4 , '

6 ) JL p  ‘expensive’ : JLp c_->L5Jl I -La ‘This book is expensive.’ Here, JLp is not

majriir. It is m a r f i i Its actual form is ^ L p . The letter ya, along with its dammah,

has been omitted and the min of tamvin has been transferred to the preceding letter 
(ghali-yu-n —> ghali-n). Here are some more words of this type:
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 ̂ A * A . ✓ A ,
6a lawyer" for E.g. : ^b*^ ul 'I am a lawyer.’

i  - ** #
^  b  *

y b b  ca judge’ for y-M^. E.g. : y ^ b  cMy father is a judge.’

z\'j ‘a valley’ for E.g. : j>lj 'A* ‘This is a valley.’
A

You will later learn more about this class of nouns J,1ju <41 ' 01.

^Exercises
1. Answer the following questions.
2. Mark the correct statements with this (*0 and the incorrect ones with this (x).

3. Leam the pronoun forms used with 01.

4. Rewrite the following sentences using <J\.

5. Read the following.
* . .  ̂ | .6. Rewrite the following sentences using 01 and vocalize the last letters of the words.

7. Read the examples and make sentences with the help of the words given in the
(

exercise using 1 and f 1.

8. Leam the use of j-i.

9. Change the word to masculine plural, feminine singular, and plural as shown in 

the example.

12. Read the following sentences and then write them, replacing the figures with 
words.

13. Use each of the following words in a sentence.

^ V o c a b u la ry

. ^ l'' l10. Rewrite the following sentences using J*J.

11. Read the examples and fill in the blanks with <jU or aJI-P.

^  -i intelligent hundred
5 .

stupid
1* .
cJd> thousand

mannersmanners

4

For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (lugatulquran@hotmail.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem

mailto:lugatulquran@hotmail.com


married
# 2 ,

*
Jp unmarried

a Jew

Jews
4 s o *

dictionary

* v ,» ■* dollar

i* ©
page

one who has passed 

the examination 

expensive

sleeve
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Lesson 2

In this lesson we leam the following:

1) ; It means ‘is not’. It is used in a nominal sentence, e.g.:

JoJ&r c u J ' ‘The house is not new.’

Note that is added to the khabar, and it is therefore majrur.1

After the introduction of the mubtada ’ is called ismu laisa, and the khabar is 

called khabani laisa.
x  ® I , ® ^  9 .

The feminine of is e.g. :

CAjy> o - j j  —>• j w z j ‘Zainab is not sick.’

* ̂  ' i „ i , 0 ' 0?i£jS SjLvJl —> ajtAaj ojL~J! ĉ—-*J ‘The car is not old.’
0 ^  9 i

Note that in the second example the sukun of has changed to kasrah because of

the following ‘al’ (laisat l-bintu->laisat-i-l-bintu). See Key to Book 1, L 12.

The forms of with other pronouns are mentioned in Exercise 3 in the main book.

In c—vJ  the pronoun o  is the ismu laisa, and is the khabaru laisa.
■ ^  Q ^  ^  jP

We can also s a y ^ ^ - ^ J  C------ LJl . Here Li I is mubtada’ and the
Jk o t

sentence^-1— C ~ U  is khabar. This sentence is made up of ismu laisa and

khabaru laisa as we have seen earlier.
Note the following:

*
u*J

jJ il

If the khabani laisa is a prepositional clause like AuLl it does not take So 

one does not say -

Ui
* * 0 i

O4 ^

We can also say Cuer ^2). Here the khabar has no ^  and it is mansub You 
will leam this later <5> i b[.
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We have seen in Book 1 that if the mubtoda’ is indefinite and the khabar is a
< i* o

prepositional clause, the muhtada’ comes after the khabar, e.g., J, ‘I have

brothers. With J this sentence becomes J, CI have no brothers.’ Here 
0

is is mu laisa and J, is khabani laisa.
55 ^  0 - ®  ̂ #

2) If j l  is added to a sentence like oj>-1 it becomes aj*-\ J  Ol. Here «y*-\ is 

mansiib because it is is mu inna, and J, is khabani inna.

3) j-> J l - ;  ‘Bilal son of Hamid’. In a construction like this, the alifo f j j I is 

omitted in writing, and the preceding word looses its tamvin.

4) (j-4 literally means ‘Who is the brother?’ It is a polite way of asking a
stranger who he is.
^"Exercises

1. Answer the following questions.

2. Mark the correct statements with this ( S  ) and the incorrect ones with this (x).
3. Learn the is nod of to different pronouns.

4. Rewrite the following sentences using .

5. Rewrite the following sentences using as shown in the examples.
6. Answer the following questions in negative using <j^.

7. Answer the following questions in the negative using cJLd.
. . £5

8. Rewrite the following sentences using 01 as shown in the example.

iOVocabulary:

f.\ju meeting

dL‘UL * ,'JL^ LI-J, J j  w i -1 am happy to meet you.?

good

pocket

* o '
A 3 river

telegram

bank

post office
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Lesson 3

In this lesson we leam the following:
1) Comparative and superlative degrees

comparative degree are on the pattern of

of the adjective : Adjectives in the

like ‘more beautiful,’

‘better,’ ‘smaller,’ ‘older’. As we have already learnt, words on this

pattern are diptotes and so have no tamvm.
J, »  ,

is followed by ^  ‘than , e.g.:
 ̂ 0 jl s 9 i 41 ^

J p 7' ‘Hamid is taller than Bilal.’
0 x

Jjtil is the same for masculine, feminine, singular and plural, e.g. .

‘Bilal is taller than Aminah.’

J 'p  p  p ? ' ‘Aminah is taller than Bilal.’

p L 3 ' p  ‘The sons are taller than the daughters.’

^  ‘The daughters are taller than the sons.’

Note tire following examples wherein j*  is followed by a pronoun:

j~ S -\ c J l  ‘You are better than I.’2

^JL? J^ 2j\ Ul i  am shorter than you.

35 o ALuw Lw- ^  ‘They are older than we. 3

is also used for the superlative degree. In this case, it is followed by a noun in 

the genitive case.
(j p J lk  y \  ‘Ibrahim is the best student in the school.

jJUJl j  2jwbr ^A3' ‘Al-Azhar is the oldest university in the world.’

2  Note that in the wuw has shciddah. There is no shaddah with other pronouns .
4-, p ,  £ut p  has shaddah because it is made up of ^  and u.

3 y  means ‘age’. P  4^' literally means ‘bigger in age’.
' 8
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o' ^  J  /  f  ^

UJUi <j i l is l i  ‘Fatimah is the eldest student in our class.’

i *"t V - 4The Arabic name for both the comparative and superlative degrees is J**'.

2) jSCJ j  : ‘but’ is one of the sister of 01, and so acts like 01, e.g.:

b ' ^ S  l*Ul?- jSCij JtA* ‘Bilal is hard working, but Hamid is lazy.’

( ^ l  ‘My brother is married but I am a bachelor.’

4jy  j  i J j J  6My car is old, but it is strong."

3) OLT is one of the sisters of 0> , and so the noun following it is mansub. It means 

‘it looks as if , e.g.:

^U^fl OVST ‘It looks as if the imam is sick.’
^  *  |  o  ^

1 IgJlS” ?SUaJI a-i* j a  ‘Who is this girl? It looks as if she is your sister.’

<d S jlL Ji e-l* Oli" ‘It looks as if this car belongs to him.’

JiJsl ja  dJL>\5" ‘You seem to be from India.’

4) The numbers from l l  to 20 with a masculine ma ‘dud. These numbers are 
compound : they consist of two parts. The ma ‘dud is singular, mansub, e.g. :

/  /  sf

LS jS  Oj-I ‘eleven stars’

ULd U - J  ‘nineteen books’

We will deal with these numbers under four heads:
(a) Numbers 11 and 12:
Here both parts agree with the ma ‘dud,e.g.:
'  „ „ „ „ „ i
Li Us .b-l ‘eleven male students’

4JU 3  a ‘eleven female students’

\JUs LUl_ ‘twelve male students’

4_3 \_L» a ‘twelve female students’

(b) Numbers from 13 to 19:
Here the second part agrees with the ma ‘dud and the first part does not, e.g. :

9
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JJU»

l y  i
feminine masculine 

As you can see, in LJLU y ^  the ma'dud, 1-JLb, is masculine, so the second part

of the number y ^  is masculine while the first part is feminine as indicated by

the o-ending.

In 4-Ju* * y ^ -  the ma ‘dud UUs is feminine, so the second part of the number

is also feminine while the first part is masculine as indicated by the

absence of a.

In this lesson we learn these numbers only with the masculine ma ‘dud. We will learn 
them again with the feminine ma'dud in Lesson 6.

(c) These numbers are mabni (indeclinable)4. In other words, they do not change to
indicate their function in the sentence. This will become clear by comparing the 
numbers from 3 to 10 with these numbers :

O ^ L j  t S y -  T have three riyals.’

o ^ L j  J jj i  ‘I want three riyals.’

o ’yijj piijl IAa ‘This pen costs three riyals.’
#  s  0

y . j  y y  h w  x j

LJLLp

4 /  'l'
masculine feminine

The words and \^[ in y>  and »y& tujl are mu ‘rab (declinable). In genetive and 
accusative cases, they become ° y  and °J2j, e.g. :
* 9 “ "
yu.j ' y  iJT ‘I have twelve riyals.’ 
yhj ' y  y  J  I want twelve riyals. ’
'ibj y  ^;L II* ‘This book costs twelve riyals.’
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a o

Note that the CJl and commence with hcimzcit al-wasl

pronunciation when preceded by a word.

(d) The number 20 is 0 It has the same form for both

feminine ma 'dud. The ma 'dud is singular, mansub,e.g. :

UU* b / J i *

and it is omitted in

the masculine and

\
We will leam the numbers from 30 to 90 in Lesson 23 h) U L i j l  . We’ll leam there
the other cases of these numbers as well.
5) The ordinal numbers:

JU £ £
The word for ‘first’ is J  Ordinal numbers from 2 to 10 are formed on the pattern

# " *  ̂ ,, 
of Jp li  : c J C ‘third’, ‘fourth’, ^ U ^ f i f th ’, ‘sixth’.

‘Second’ is OU, which is originally like JLp m Lesson 1. With J ' ,  it is

6) : ‘isn’t it so?’ If a student is asked VdiiiS' jf cLJUs> c j f  the

answer is We’ll leam more about ^  in Lesson 6.

7) : ‘which of the two?’, e.g. :
x * 0 £ Jk  ̂ ^

. >̂-1 U_g_,| . j a  OlJlU j  ‘There are two students from France in the

class. Which of them is your brother?’

8) The two broken plural forms J p 'l^> and J -p U^ like cbLi and are called

Exercises
1. Answer the following questions.
2. Mark the correct statements with this sign (•/" ) and the incorrect ones with this (x).

3. Read the following examples of J y^aixil

4. Make with the help of the words given in the exercise sentences containing 
adjectives in the comparative degree.

5. Change the adjectives in the following sentences to superlative degree as explained 
in the example.

6. Rewrite the following sentences using as explained in the example.
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7 Rewrite the following sentences using as explained in the example.

8 Leam the numbers from 1 1 to 20.
9 Read the following sentences and write them substituting words for figures.
10 Leam the ordinal numbers.
11. Fill in the blanks with the ordinal forms of the numbers given in the brackets.

f ■ \° fNote that the feminine of J  y  is y-

12. The teacher asks every student a question containing VdJJjjT and the

student replies saying ^ .
* fe

13 .The teacher asks every student a question containing

IVocabulary:

•fry 0 y
hostel

star
1* 0  ̂
Jij* team

1* 0 r.-'m
full brother

in dream

6 JjU window, pi. ■&)*>
$
or* age, tooth

■ 4-0 y
A X month

player

spacious, large

1* 0
j A ^ famous

* ' 'i.
price

x_..< lazy (fern, form of
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Lesson 4

In this lesson we learn the following:

The verb in the mddi (past tense), e.g. : L i o  ‘he went’ , ‘he returned’.

Most Arabic verbs have only three letters which are called the radicals.

The basic form of the verb in Arabic is the modi. As we have seen in Book 1, 

means ‘he went’. But if it is followed by a subject the pronoun‘he’ is to be omitted, 

e.g.: means ‘Bilal went’ and not ‘Bilal he went’. In the same way,

means ‘she went,’ but if a subject follows, the pronoun ‘she’ is dropped, e.g.:
„ ̂  T ® ^ C c .

1 ‘Aminah went. ’
^  , o  ^  .

In he went and she wait,’ the subject is said to be damir mustatir
0

(hidden pronoun).

To this basic form of the mddi suffixes are added to indicate the other pronouns. This 

process is called isndd ). In this lesson, we learn the isndd of the verb in the
mddi to the following pronouns:

‘he went’: the subject is damir mustatir.

‘she went’: the subject is damir mustatir. Theta ( o )  is the sign of its being 
feminine.

J— ‘they went’: the subject is the wdw. The alif after the wdw is not pronounced, 
(dhahab-u)
S’ Os' '

‘they (fern.) went’: the subject is the nun. (dhahab-na)

‘you (masc. sing.) went’: the subject is the ta. (dhahab-ta)

‘I (masc. & fern.) went’: the subject is the tu. (dhahab-tu)

Note the difference between the masculine and feminine forms:

J j I ji J i ' j u£ ' J
s' 0  ̂ s Os' '  /i "

4- ^ j j l l  “  C 4Jŵ T

13
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2) To render a verb in the modi negative the particle L» is used, e.g.:

(j j l J l  ‘ I  went to the market. ’ —> <_il c — I  did not go to the

market. ’

jbjJLil 'a? ^  ’im^m not s ° out ^  moŝ :lue•,
x  s> ^  x

^..N- U ‘Bilal entered but he did not sit.’

3) The difference between |Uj and ^  : The word J o  is used in reply to a negative 

question. If a Muslim is asked ‘Are you not a Muslim? the answer

is; ‘Yes, I am a Muslim.’ But if a non-Muslim is asked the same
X /

question, he replies So in reply to a negative question, (%-*-* means

‘no’ and j .  means ‘yes’. German has a word for It is doch .

‘because’, e.g. :

I j ii  ZA ^  L> ‘I did not go out of the house because the weather

is cold.’
^ ‘Ibrahim went to the hospital because he is

sick.’  ̂ jjj i $
Note that 5)1 is made up of J  ‘for’ and 01 which is a sister of 01. So the noun

following it is mansiib.
^"Exercises _______________________________________
1. Answer the following questions.
2. Mark the correct statements with ( /  ), and the incorrect ones with (x) .

3. Fill in the blanks with the verb with the correct isndd.

4. Correct the following sentences.

5. Answer the following questions in the negative using 1̂ .

 ̂ I |
6. Learn the use of 0 x .

7. Answer the following questions using ^  0r Jo.

14
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OJJVocabulary:

* may no harm come to you! 

< _ tea

15

For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (lugatulquran@hotmail.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem

mailto:lugatulquran@hotmail.com


Lesson 5

' In this lesson we learn the following:
1) The fd  ‘il (the subject) of a verbal sentence : We have already learnt that in Arabic 
there are two types of sentences: the nominal and the verbal. The nominal sentence 
commences with a noun, and the verbal sentence commences with a verb. The subject

of a verbal sentence is called f d ‘il ( Jp liil), e.g.:

0*^ ‘Bilal went’.

The fa  ‘il is in the nominative case (marfu ‘). The fa  ‘il can be a pronoun also, e.g.:
A s  '  ^  ^

I dhahab-u ‘they went’: the fa  ‘il is the wdw.

C~y*o dhahab-ta ‘you went’: thef d ‘il is ‘to.’
0 /  # S

dhahab-na ‘we went’: thefd 'il is ‘nd.'
^  y* A  s  ^  ^  ^

Note that in ‘the students went,’ the verb has no wdw at the end,
"  A  *  *  A s  ^

because 1 means ‘they went, ’ and if we say 1 it means ‘they the

students went’. This is not correct because there cannot be twofd 'ih  for a verb.

But we can say Here, is mubtada’ ana the sentence Ij ^ a

‘they went’ is khabar.
The same applies to third person feminine also, e.g. :
A  s .  0 s s  ,  ^ s  9 s  , A  s .

oU Jl ‘the girls went’ or OuJI.

Learn this aile:

Nominal sentence: oLJtjaJl

Verbal sentence: <~-~aa oQUaJl ,

2) The maf'ul bihi (the object). The mafiil bihi is in the accusative case (mansub),
e.g. :

LaCJI jJjil ‘the boy opened the door.’

Here <-rJW' is the m aful bihi and so it is mansub. Here are some more examples: 

lAal?- C~j1j  ‘I saw Hamid.’
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—-1. j  aj i ^ y  ‘The headmistress asked Zainab ’

‘-Hy*  "The man drank water.’

Note that in the last example the mafiil bihi is umm (S\ ), and so it takes the a-

ending, and the pronoun hu is not part of it (umm-a-hu). Here are some examples of 
this kind :

I 9 s A 0  ̂  ̂ s S O'
C-ulj "I saw your house.’ (ii + ;-j bait-a-ka)

 ̂ ' Ji * , "  '
4_j L ^ k_JUaJl ^ 3  ‘The student opened his book.’ (a + L jLS” kitab-a-hu)

The mafiil bihi can be pronoun, e.g.:

cujlj ‘I saw Bilal and asked him.’

3) The nun of the tanwin is followed by a kasrah if the next word commences with 
hamzat al-wctsl, e.g. :

f.\l\ X«b- i_jj£, shariba hamid-u-n-i-l-ma’a.

Here if the kasrah is not added it is difficult to pronounce the letter combination -nl-
q'' fjj  ̂ / 8

This is called .̂LaxJÎ combination of two vowelless letters’. Whenever such

a combination occurs, it is removed by inserting a kasrah between them. Here are 
some more examples:

*4' JN ; dd* sa’ala bilal-u-n-i-bna-hu.

sami‘a faisal-u-n-i-l-adhan-a.

4) We have learnt earlier that most Arabic verbs have only three letters which are 
called radicals. The first letter is called the first radical, the second is called the 
second radical, and the third is called the third radical.

£T'JThird Radical
Second radical

N i
First Radical

Notice that in the mddi the first and the third radicals havefathah. The second 
radical may have fathah or kasrah,e.g.:

C j *
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L$i t-k p -
’ /  ^

^Exercises _______  ___________________________________
1. Answer the following questions.
2. Mark the correct statements with ( /  ), and the incorrect ones with (x).
3. Learn the fa  ‘il and the maful bihi.
4. Draw one line under the/d 7/ and two lines under the maful bihi in the following 

sentences.
5. Fill in the blanks with suitable words and vocalize their last letters.
6. Use each of the following words in a sentence as m aful bihi.
7. Learn the following.
8. Change each of the following nominal sentences to verbal sentence as shown in the 

example.
9. Make a sentence from each pair of verbs on the pattern of the examples. Note that 

the second verb has the plural ending while the first does not have.
10. Use each of the following verbs in a sentence.
11 .Learn the use of the accusative pronouns.

03 Vocabulary: __________________________

1* ^
grapes d k he broke

1* 0 s'
j y banana he heard
1* 0 
c d fig r ?

he understood
t* a >

dawn he drank

L a 'J* answer J he memorized
$*. * A
u 'j —’ question he beat

snake > > he entered

3 ii: grocer he ate

stick he washed

coffee i p he killed

shop (pi.
A*0

bread
Ji

writing board well
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Lesson 6

In this lesson we learn the following:
Ox ^

1) ‘you went’ (feminine singular).(dhahab-ti)

2) The numbers 11 to 20 with the feminine ma ‘d ud : We have already learnt these 
numbers with the masculine ma ‘dud in Lesson 3. Rules pertaining to these numbers 
with the feminine ma ‘dud have also been mentioned there.
To summarize:
(a) 11 and 12: both parts of the number agree with the ma ‘dud, e .g :

* X̂ # g
SJUp a L J U p

L)U* I'Jz* \2\ ULU LSI
x  ̂  ̂ 9 X

Note that the letter has fathah in and sukun in a

(b) 13 to 19 : in these numbers the second part agrees with the ma ‘dud, and the first 
part does not, e.g. :

4-JUo ajJUP LjUs j 4j*]Aj

iJLl? a L J U a  ^ i p  o Uj

In a -̂i»P the word has sukun.
£ f . . .

3) (_£i ‘which?’: We have learnt this word in Book 1. It is always muddf and the

noun following it is majrur because it is muddf ilaihi, e .g : 

j>- t_JUs c£' ‘Which student went out?’

; o l y  ‘Which book did you read?’

U3 c£L» ‘Which pen did you write with?’
^  X

Note that the word <_£' is /war/iJ ‘ in the first sentence because it is mubtada and it is 

mansub in the second because it is maful bihi, and majrur in the third because it is

preceded by the preposition ->.
£ f t _ \ i * **

4) ‘I think’: Ov» LgJl ‘I think that she went to Makkah.’ 0) is a

sister of 0), and so its ism is mansub and its khabar is marfu ‘, e.g.:
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J aiy> IX»b- 0! jls>\ ‘I think that Hamid is sick.’

Jj 0l <j&\ ‘I think that the imam is new.5
6̂i * m/ | j • i   ̂ J | ^

4JIp <UJpli Jl jiM ‘I think that Fatimah is absent.’ 

i ‘I think that you are tired.’
0 ' jk i ®

5) J_v2 JiJl (j t-JLL? dl-h ‘He said: “you are the best student in the

class.’” Note that after J ' i  the particle j!  is used, and not Of
s 0

6) j j  ‘why?’: If it stands alone a “h” is added to i t : Tliis is called cJ^LS\ £La,

7) We have learnt in Book l some examples of adjectives ending in '-an% e.g. ;

Ol.i*2*’ (.OLJuJaP c jLPy*-. The feminine of such adjectives is on the pattern of L?Uij

And the plural of both the masculine and the feminine is on the pattern of e g. :

/  * „ 0  ̂ _ 
y ?

Note that the plural of O'yL^S' and l5L*5" is

8) o u  "give!5, "bring!5; Note its isndd to the other pronouns of the second person :
* x 0 f

IjplA L l>

o l y -I I j  ^ jI A  L j J j  Ij

0 ^
9) 'take!5: You will learn the imperative form of the verb in Lesson 14.

10) £- j —ij ‘So the teacher was greatly pleased with me. ’ Here —i

means ‘so,’ and y  means ‘with me’.

Note:
 ̂ I / 0 #

dJj C~>-y ‘I was pleased with you.’
'  . * '

■ j 3 ‘They were pleased with us.’
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‘Were you pleased with him?’

11) Note that can be read in four ways with four meanings:

(a) c~y*o ‘she went’.

(b) ‘you (masc. sing.) went’.
9s t

(c ) ‘you (fern, sing.) went’.

(dhahab-at)

(dhahab-ta)

(dhahab-ti)
A 9s .

(d) ‘I went’. (dhahab-tu)

^Exercises
1. Answer the following questions.
2. Mark the correct statements with { /  ), and the incorrect ones with (x).
3. Answer the following questions. These questions are not based on the lesson.
4. Change the fd  ‘il in the following sentences to feminine.

5. Vocalize the o  in the following sentences.

6. Leam the following.

7. Leam the use of p * j  and

8. Fill in the blanks with questions suitable to the answers.
9. Answer the following questions using the accusative pronouns as explained in the 

examples.
:Z i

10. Complete the following sentences using O' as explained in the examples.

11 .Leam the numbers from 11 to 20 with the feminine mci ‘dud.
12. Read the following sentences and then write them replacing the figures with words.
13. Count from 11 to 20 with each of the following words as mci 'dud.
14. Rewrite the following sentences as explained in the example.

15. Leam the use of t La.

16. Write the majriir and mcmsub forms of the following nouns. Note that a noun 

ending in a does not take an ahf m the mansiib form while a noun ending in any

other letter takes an alif.
17. Leam the following.

18. Write the first five ayahs from the following surahs: CJl, I.
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GOVocabulary:

magazine

building

t '  9 *
surah

mst
4 flat
t

tooth

U i r word

4 ?  r^  w ‘0  my little son!’
<$• /0 /

pleased, happy
9 / /
JaJj only

he came

he ironed

i-U* <cu-f» I have understood it well.
o A

U p  41 I BSlj may Allah increase 

your knowledge.
A  ̂ ^

Ail 1 aU i U literally, ‘what Allah 

wills’ : an expression of surprise.

L S \ j  passenger in a bus, 

train, plane, etc.

he was pleased
* ^

maid servant
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Lesson 7

In this lesson we learn the following:
A y * *9 . 0 i

1 ) dhahab-tum ‘you (masc. pi.) went’. I ‘you ate’ :
Jt y 9 9 * &X i  '  y

L> fysJS'l ta\_ 4 ‘What did you eat, brothers?’
0 \y :

2) dhahab-tuima ‘you (fem. pi.) went’, j* ‘you read’ : 

l o t y*-\ I; Slscil e-LA jJ ly \  ‘Did you read this magazine, sisters?’
, 9y C . ' 9  y

3) dhahab-na ‘we went’, ‘we heard’ :
< C  ̂» 9̂ ✓
Ota *1 L*-«—- U ‘We did not hear the adhan.’

Jt y* * 9*y
4) a j - o 'j  ‘You saw him’. We say:

 ̂ “f" . . ,‘L-X_jlj ra’aitu-hu ‘I saw him.’
* ' 9$y #

ra’aita-hu ‘You saw him’

“f"' • •ra’aiti-hi ‘You (fem. sing.) saw him’

•* - .Note that in the last example the pronoun a (hu) 5  has changed here to a (hi). This

change is for vocalic harmony. The combination ‘ti-hi’ sounds better than ‘ti-hu’. 
Here are some more examples of this kind of change :
> o -- A a ^

baitu-hu, but ^  baiti-hi (for f i  bait-i-hu)
* * .
4 -u-» min-hu, but 5̂ - ^  fi-hi

As you have seen in these examples the accusative pronoun is directly added to the 
verb. But in the case the verb with the pronoun of the second person masculine plural

9 *  9 ^ y

like a wdw has to be added between the verb and the pronoun, e.g.:
A A * ei' ^

‘You saw him’ (ra’aitum-u-hu).

5  The dcimmah of S is long if it is preceded by a short vowel, e.g. S3 la-hu, SjJij 
ra’aitu-hu. And it is short when it is preceded by a consonant or a long vowel, e.g., 
iu min-hu,» katabu-hu. This rule applies also to 5- hi, e.g. ^ bi-hl, but fi-hi.
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0 / / ©fx
j  ‘You saw them.’

- > ■* »*-
‘You saw her.’

S3 / /  ̂9̂
‘You saw them.’

Here are some more examples: 

a + ^L*J> —»• a ‘You washed it.’

+ pJb* —> j v ^ > ‘You killed them.’
x 9 ^X X *

+ pjdtlj —> Ia jU L - ‘You asked her.’

5) Ot5" ‘he was’ : It is used in a nominal sentence, e.g. :

j  ‘Bilal is in the class.’ ->  jU iJ l ^0 <J0  ̂ Oli" ‘Bilal was in the

class.’

4-I^il cThe teacher is in the library.5 —> i~xil ^  ^ j j l l  j u  6The

teacher was in the library. ’

t_jLxSsJl c— jt-Uil ‘The pen is under the book.’ —> cu=»o 015" ‘The

pen was under the book. ’

v - i j  ‘Zainab is in the kitchen.’ —> ^  j  oOLS" ‘Zainab was

in the kitchen.’
You will notice here that the khabar in each of these examples is a clause :

a

c_£  (j c4_c5sii ( j . No change takes place in a clause after the

introduction of 0L5". But if the khabar is a noun it is rendered mansub after the

introduction of 0t5", e.g.:

J ojy> JOl; —> 015" ‘Bilal was sick.’

• 5 » .
We will leam this in Lesson 25 ail' ?Li J}.

6) Note the following:A/0 > . l*i /
3^ u ^ J  a bearded man’

* * * $
j5  ‘the bearded man’
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In the first example j-i qualifies an indefinite noun, and in the second example a
A, / ,

definite noun JV  We know that the adjective of a definite noun should also be 
*

definite. But j-i is miidcif and cannot take J>.6 So this is overcome by making the

muddf ilaihi definite by adding Jl. So in ^ J  the mudafilaihi remains
 ̂ * * * * '  *

indefinite and in it becomes definite Here are some more

examples:

1 have a book with a beautiful cover.’

JLp ‘The book with the beautiful cover is expensive.’
* X s¥> , 1 ' • 1*. »

djlio Lujy (J ‘In our village there is a mosque with one minaret.’

p_i-G 5j ld l  j i  ‘The mosque with one minaret is old.’

7) The letter mim in cjw*> 15" cjUh hassukim. And this sukun

changes to dcimmah when followed by hamzat al-wcisl, e.g. :

—» -AÂ A (bait-u-kum-u-l-jadid-u)
 ̂ ✓ Jt  ̂ ^O O  ̂ ft/ / . / 0*̂ *

~ ' p—AjIj I (a ra’aitum-u-l-imam-a)
o > / ^  A » f A * A  ̂ ^

(kitab-u-hum-u-lqadim-u)
0£ x  ̂ / 9̂ ^

( a sa’altum-u-bna-hu)
® . ®f

8) j-AA ; It literally means ‘rejoice at the good news’. It is said in reply to a request 

and implies ‘Don’t worry. You will get what you want.’* J J
9) A J-J  ‘one-third’: Factions meaning ‘one third,’ ‘one fourth,’ ‘one fifth,’ etc up to

*, A J
one tenth are on the pattern of The dcimmah of the second letter ^  is mostly

i» fi *. , . i * * *
omitted, c—L> and however, retain it.

6 Seethe Key to Part l, p.12.
25

For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (lugatulquran@hotmail.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem

mailto:lugatulquran@hotmail.com


^Exercises
1. Answer the following questions.
2. Mark the correct statements with { / ) ,  and the incorrect ones with (x).
3. Answer the following questions. These questions are not based on the lesson.
4. Change the fa  ‘il in each of the following sentences to feminine.
5. Fill in the blank in each of the following sentences with the correct form of the 

verb.

6. Rewrite the following sentences using OlS" as shown in the examples.

7. Read the examples and then read the following sentences paying special attention to 
the sukuns followed by hamzat al-wasl.

8. Learn the use of the accusative pronouns.

9. Read the examples and then fill in the blanks with jA

10. Learn the use of o b .
i  o i

1 l.Make a sentence with each group of words using I and (*'.

12. Learn the fractions.
13. Use each of the following words in a sentence.

CQlVocabulary: ________

& 0 S broom last week

SjUii spectacles %'j Qa
A minaret

*
picture J&J beard

1*
soap high, loud (fem.LJlp)

1*9
 ̂ A A juice

1a 
0 jL* coloured

a ̂\ 0
football morning

staircase
A # 9
wJUi2i half

4 J wheel he walked

Aptal broadcasting, radio he took

il ̂* last night he placed

f a ' J
0 A A orange he found

a ilh  I ' f basketball he looked for
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Lesson 8

This is a revision lesson. Here we review the madi with isndd to all the pronouns 
except those of the dual. The isndd to the pronouns of the dual is treated fully in 
Lesson 30.
-^Exercises

1. Fill in the blank in each of the following sentences with the verb in the modi 

with the correct isndd.
2. Fill in the blanks with suitable verbs in the madi.
3. Learn the isndd of the verb in the madi.
4. Underline the fa  ‘il in the following.
5. Learn the inseparable pronouns that are attached to the madi.
6. Learn the verb in the madi with isndd to damir mustatir.
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Lesson 9

In this lesson we leam the following:
1) The accusative ending of the sound feminine plural : We have learnt earlier that 
the normal accusative ending of a noun is ‘-a’, e g. :

C«Ul 01

o l  j -j

Now we leam that the accusative ending of a noun in the sound feminine plural form 
is ‘i-’ instead of ‘-a’, e.g. :

OU-JIj sAjj yl C-j Ij  ‘I saw the sons and the daughters.’

In this sentence both ad o L 3 l are objects of the verb o h  j , and so they are in
✓ 9 C

the accusative case (mcmsub). The norm c-hO' has the regular ‘-a’ ending but the

noun C->U3l has the ‘-i’ ending because it is sound feminine plural ending in ’-at’. 

Here are some more examples:
i S "

Jl O) 1 jJ>- ‘Allah created the heavens and the earth.’(as-samawat-

i wa 1-ard-a).

j  —xSCil o l j J  ‘I read the books, the newspapers, and the

magazines.’ ( al-kutub-a wa s-suhuf-a wa 1-majallat-i)

j l  ‘Indeed the brothers and sisters are at home.’ (al-

ikhwat-a al-akhawat-i)
Remember that the accusative and genitive endings are the same in the sound feminine 
plural form, e.g. :

oOtaU-i J  olliliaJl j l  ‘Indeed the female students are in the buses.’ Here oLJUail

is mansiib because of Oj and o jW J-l is majriir because of the preposition j ,  but 

both have the -i ending

2) We have learnt that 0J— means ‘I saw you’ and olAj means ‘I saw him . 

Now we leam the use of the pronoun of the first person ‘me’. Note the following: 

o o h j  ‘You saw me.
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^  ‘Allah created me.’

<J“ ‘The teacher asked me. ’

The pronoun of the first person is only ‘-i,’ but an ‘-n’ is added between the verb and 
the pronoun ‘-i’ so that the final vowel of the verb may not be affected due to ‘-i\ As

we know ‘y°u saw’ is CU>Ij (ra’aita) for masculine and >1̂ 1 j  (ra’aiti) for feminine.

If we say ‘ra’aita-T’ or ‘ra’aiti-i’ the Arabic phonetic system requires the omission of 
the vowel ‘a’ or ‘i’ before the pronoun‘-i’. So the verb in both cases will become 
‘ra’ait-i’ and the difference between the masculine and feminine will be lost. That is 
why an ‘-n’ is inserted between the verb and the pronoun ‘-i’ (ra ’aita-n-i,‘ra’aiti-n-i’).

This nun is called ‘the nun of protection’ aj\j ^  d>jj because it protects the final

vowel of the verb from omission.
3) How to say in Arabic ‘How beautiful is this car! ’, ‘What a beautiful car this is! ’ 

This is expressed in Arabic by !ojL-Jl oX» U. This is called

(i.e. Verb of Wonder) and has the form ! 4-Uil L*. One can use the pronoun a or any 

other pronoun in the accusative, or replace it by a noun in the accusative case, e.g. :
x s s 0 i

Idi-wJs*! U ‘How good you are!5 

! \a j JH\ U How poor she is!5
* ** s

i f j W '  j &I L» ‘How numerous the stars are! ’

^  ‘How easy this lesson is!’

4) We have leamt in Book 1 that the noun after L takes only one dammah, e.g.:

■4-Jj Lj Li Lj !-L»U- l_j . Now if the noun after L> is mudaf, it is

mansub, e.g.:
o

! U ‘O daughter of Bilal!’

L> ‘O sister of Muhammad!’
I  *  s ' Q

^ ‘O son my brother!’

<—->j t> ‘O Lord of the Ka‘bah!’
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!aJ1 1 Xs- L ‘O servant of Allah!’/ * ^

! j S S  U  L>‘0  Abu Bakr!’ ( Literally‘0  Father of Bakx’. Note that the accusative 

form of y )  is LjI).

! l J j  L ‘O our Lord!’

5) We have learnt in Book 1 that the noun after ^5" (how many?) is singular and

mansub. But if the word is preceded by a preposition, the noun following it may

be majrur or mansub, e.g.:
o # e x

pjT ‘How many riyals have you?’

?Um> JL j  I )JLj pSis ‘How many riyals does it cost?’

Here both j  and are permissible because of the preposition j . In the same
A

way we can say ^ ( j i  I & ji ^  J l  ‘in how many days?’

6) When the interrogative 1—«is preceded by a preposition, the alif of L* is dropped, 

e.g. :

C> + -j —> jH ‘with what?’

U»+J —> (*-J ‘for what?’ ‘why?’
0 jjJ 0

L . + ‘from what?’ Note that the nun of j*  has been assimilated to the

mim of L* (min+ma —> mimma).

Ui + j p  —> ^  ‘about what?’ Note that the nun of has been assimilated to the 

mim of l-4 (‘an+ma—> ‘amma)
a st

7) We have learnt the relative pronouns (mas. sing.) and ^  (fern. sing.). Now
SJi Si Si Si

we learn their plural forms. The plural of is and that of is 

Here are some examples:

Mas. sing.: JoJo? ^ jX *  j*  4 •
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‘The man who left the headmaster’s office is a new teacher.’

Masc. pi.: 0 ^ jjll ^  1

‘The men who left the headmaster’s office are new teachers.’
 ̂o * A 0 s 2 s * s i o s 0 J

Fern, sing.: Ojj-dl L̂»l ^sJl <uj\.jail

‘The female student who sat in front of the lady teacher is the headmistress’ 
daughter. ’

 ̂Q Jk <** '£ S*
Fern, pi.: oLu jLwjjll »̂L»I «!>- 3̂*AJl olJUaJl

‘The female students who sat in front of the lady teacher are the headmistress’ 
daughters.’

i
8 ) We have learnt the particle ' which turns a statement into a question. If the noun 

following it has JI the 1 changes to T e.g. :

^  ^  ^  ^ j-u J T  ‘Did the teacher tell you?’ (al-mudarris-u?)
A x o^s  ✓  . /  x 0^  ^

4-JL̂ j  ~> j  ‘Did you see him today?’ (al-yaum-a?)
B ut:

d iitl- k_JUall 1-Xa —> v_JUail l i i l  ‘Did this student ask you? (a hadha?)

9) The final iS which is pronounced cilif is written alif when a genitive or accusative 

pronoun is attached to the word, e.g. :
#®  ̂ A ' o  x

‘meaning’ —> abw ‘its meaning.’

‘he ironed’ —> a l ‘he ironed it.’

1 0 ) j j J r l  ‘the five new students’: here the number is used as an

adjective and so it comes after the ma ‘dud. Here are some more examples:
^  £ A ** r

ixjj'yi ‘the four books’.
* ,  > „ *

jUr^Jl ‘the ten men’.

■uLjl ‘the Six Authentic Books’ of hadith.
/  o ' ' ,  A "  2

‘the five sisters’.
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1 1 ) ? a«o j-jAil ^Jll : here ^jAit ^  has been brought forward for the sake of

emphasis. Note the following:
#  X

CiJO ‘I saw Bilal’ without emphasis.
X &

'cZ \j ^  ‘It was Bilal that I saw’ with emphasis.
s

The second constaiction is used in case of doubt or denial.
^Exercises
1. Answer the following questions.
2. Read the ayah and answer the following questions.
3. Mark the correct statements with ), and the incorrect ones with (x).
4. Wnte the meanings of these words in Arabic.
5. Fill in the blanks with suitable words.

6 . Read the examples and then rewrite the following sentences using e-Lcdl cfc-

7. Read the following words with the correct endings.
8 . Read the examples and then read the words in the sound feminine plural form with 

the correct ending.
£

9. Rewrite the following sentences using the interrogative hamzah I.

10. Answer the following questions.
1 1  .Learn the following.

1 2 . Learn the omission of the al if of j j I.

13. Rewrite the following sentences after changing the underlined words to the plural 
as shown in the example.

14. Rewrite the following sentences after changing the underlined words to plural as 
shown in the example.

15. Use each of the following words in a sentence.

EOVocabulary:

L as list
n* 0 .

mud
n*x

2J»2Ap connection
1* X X

bell
9  x

meaning > fire

moment
A *  A

sap a number of books
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i k J a number of questions

he attended, he was present

1* 9̂

it rang d i i i r

he created

&
he raised J b J l* -**/

You have done well, well done! U

33

capital city 

mixed 

like that 

jinn

iron (metal) 

like this, so

For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (lugatulquran@hotmail.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem

mailto:lugatulquran@hotmail.com


Lesson 10

In this lesson we leam the following:
1 ) The present tense of the Arabic verb: The Arabic verb has only three forms. These 
are:

(a) the past tense which is called the mddi
A

(b) the present-future tense which is called the mudari ‘ and

(c) the imperative which is called the amr y 'iV

We have already learnt themddi. In this lesson we will leam the m u d a r iWe will 
leam the amr in Lesson 14.

In the mudari ‘ one of the four letters 0 1 o  tS is prefixed to the verb. We have 

learnt that lie wrote’ is (kataba). Now ‘he writes’ is c-— (ya-ktubu). Note
A  9 ^

that means ‘he writes,’ ‘he is writing,’ or ‘he will write’.

Now let us see the difference between the forms of the mddi and the mudari ‘
A * ' '

/

We have learnt that most Arabic verbs have three letters or radicals. In the mddi the 
first radical has a fathah, and in the mudari ‘ it has a sukun. The third radical has a 
fathah in the mddi and a dammah in the mudari The second radical may have any 
of the three vowels (fathah, kasrah or dammah) both in the mddi as well as in the 
mudari
According to the vowel of the second radical verbs are classified in six groups. We 
leam four of these in this lesson.
(a) a-u group: in this group the second radical has ‘a’ in the mddi and ‘u’ in the
mudari1, eg.:

‘he wrote’ ‘he writes’ (kataba / ya-ktubu).

‘he killed’ ‘he kills’ (qatala / ya-qtulu).
x x  ̂ A A 0 y

‘he performed sajdah’ ‘he performs sajdah’ (sajada / ya-sjudu).

(b) a-i group: in this group, the second radical has ‘a’ in the mddi and ‘i’ in the
mudari ‘, e.g:

‘he sat’ che sits’ (jalasa / ya-jlisu).
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^  ^  A  a '

<—•'j*9 ‘he beat’ ‘he beats’ (daraba / ya-dribu).

‘he washed’ ‘he washes’ (ghasala / ya-ghsilu).

(c) a-a group: in this group the second radical has ‘a’ in the mddi as well as the
mudari ‘,e.g. :
x ✓  C A * ✓

‘he went’ ‘he goes’ (dhahaba / ya-dhhabu).
 ̂ " 7 A " * ✓

‘he opened’ ‘he opens’ (fataha / ya-ftahu).

1 y-5 ‘he read’ \j -aj ‘he reads’ (qara’a / ya-qra’u).

(d) i-a group: in this group the second radical has ‘i’ in die modi and ‘a’ in the
mudari \ e.g. :
✓  7 A "
p-f» ‘he understood’ ‘he understands’ (fahima / ya-fhamu).

A  9 /

S - J ‘he drank’ ‘he drinks’ (shariba / ya-shrabu).
✓ *  ̂o

‘he memorized’ J i i io  ‘he memorizes’ (hafiza / ya-hfazu).

As there is no rule to determine the group of a verb the student should learn the group 
of each new verb he learns. All good dictionaries mention this. While expressing a 
verb usually both the mddi and the mudari ‘ are mentioned together. If you are asked

the Arabic for ‘to write’ you say: ■

2) Numbers from 21 to 30 : The two parts of the numbers are joined by j , e.g.

L)Us 1) A>-l j . Note that:

(a) the first part of these numbers has tamvin, e.g. :
A  t< s

'  A  9 > 9 „  A  O ' M ^  ^  A  a # ^  A  o _ A

. . . 4 J  4 j 4 j *aj 4 J j  Jj>-I j

The word ObuJ, of course, has no tamvin.
A .

(b) and are masculine with the masculine ma ‘diid. But the numbers from 

3 to 9 are feminine, e.g. :
* •  .  ^  s i >  "  . > » .  . i s , i  ^ , A  ✓  . A o ,  . , i .  . <  A  0 '  A4*Jjl UJj+ZS'J 0 wJl̂  j

A  A  A  A 3 *  #  A  s  &
i A  x  . A  ^  o  „  . . ®.  «  . o .  oj  .... t j CjA?rj U

(c) the ma ‘diid is singular and mansub.
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3 ) Ljuj V| 4jLy»\zJl ‘quarter to nine’: Vi literally means ‘except’. Note that the noun 

after V[ is mansub.' Note also the following:
* a y

jjliS  Vi a-U-ljil I pLJ) ‘ten minutes to one.’
 ̂ X 0 * & *

J jISS V| UAiJl ‘five minutes to two.’
* *y & * * *
sJb-lj ULiS Vi ip L Jl ‘one minute to five.’

-jj x ̂
4) We have learnt the two meanings of J d  in Lesson 1. These are : (a) I hope and

(b) I am afraid. The first is called and the second

it is as it means ‘I am afraid he will come back today late.’

5 ) "JLj ‘between’: The noun following it is majrur because it is mudaf ilaihi, e.g.:

j  J*>L ‘Hamid sat between Bilal and Faisal.’
# y

j - Z  should be repeated with pronouns, e.g., iĴ >. i-U> ‘This is between you and

me.’
^Exercises __________________________ '____________
1. Answer the following questions.
2. Correct the following statements.
3. Learn the mddi and the mudari
4. Write the mudari ‘ of the following verbs with full vocalization as shown in the 

example.
5. Fill in the blanks with suitable verbs in the mudari
6 . Learn the numbers from 21 to 30.
7. Read the following sentences and then write them replacing the figures with words.
8 . Learn the following.
9. Use each of the following words in a sentence.

CQlVocabulary: ______________

ilhS always L i b office

"  t i
bL?-! sometimes labourer

OjA once again length
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width (a-u) to perform
1* a x

1*/
4iU^>

*
jfr

cO cf ̂
prayer

distance

kilometre

centimetre

metre

(i-a) to work 

(a-a) to bow in

*  / 0 ✓ X x x

sajdah

I W
C r y  C _ r ,

✓  Ox-

1
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Lesson 11

In this lesson we leam the following:
1) In the previous lesson we have been introduced to the mudari and we have learnt

A  "  "

‘he goes’. Now we leam its isnadto other pronouns:
A ✓  ®. ✓  x A' ^

(a) The plural of v_— is j (ya-dhhab-una) ‘they (mas.) go. Here is one
„ r ' i  f  2 a s  ^  0

more example : Uj — ‘My brothers are studying at the

university’.

(b ) ‘she goes’ is (ta-dhhabu).

 ̂J)l\ lit* ‘What is Aminah writing now?’
, % "s,'

L̂ »l̂  J,l SJLmj ‘She is writing a letter to her mother’.
m 0 y  9

A  ^  S ' 9  "

(c) The plural of is (ya-dhhab-na) ‘they (fern.) go’. Here is another

example:
-  t l  ^  9 * 9 "  x  ^  ^  -  i | . "• A  A  9 s'  " S '  °

J-Xib Ĵ>\y>-\} cjU^bArl) ‘My brothers are studying at

the university, and my sisters are studying at school’.

(d) We have just seen that means ‘she goes.’ It also means ‘you (mas.sing.)

go.’
y  s ° .  i

(e) ‘I go’ is (a-dhhabu), e.g:
A jl 9 '  £

j j \ ‘Where are you going, Bilal?’ 

c-A il ‘I am going to the market.’
<  A  s'  ° ,  ^  ^

(f) ‘You go’ for masculine plural is 0j — j (ta-dhhab-una). Here is another 

example :
A  9 ^  s'

_p4 'j  liU ‘What are you drinking, brothers?’
A  s '

2 ) We have seen earlier that means ‘he goes’ or ‘he will go.’ Now to make the

maddri ’ exclusively for future the particle —- is prefixed to it, e.g :
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\Js- ^ 1  ‘My father will go to Makkah tomorrow. ’
•A # / y jt o ^

aAI I Ol 4Jll^j OJJ ‘I’ll write to you a letter. 5

This ->■*' is called o y -  (the particle of futurity). Note that —- is not used

in questions, e.g. : ? -UAl ^  ‘When will you go to India?’

3) We have learnt earlier that the madi is made negative by using e.g. :

C~l5"I ‘I did not eat anything.’

The negative particle used with the mudari ‘ is e.g. :

(*■£»' V ‘I don’t understand French.’ 

c_j^jil ^  I don’t drink coffee.’

4) The mcisdar is the verb minus the tense and the subject. So means ‘he 

entered and he enters’. But means‘entry’. The mcisdar in Arabic

has many patterns. We learn here only one of these, and it is J  e.g. :
*\ * * 'J ‘entry’ from cp o .
* >■* -

‘exit’ from yK
1* /  /   ̂  ̂ ✓

‘prostration’ from
* °  ̂^  
£_y J ‘genuflection’ from j.

‘sitting’ from .

The mcisdar is a noun so it takes J ' and tanwin, e.g.:
> Ji i* a - /i S , ^

4  J^ -J J I  ‘Entry is forbidden.’

a ‘The rw£«‘ is before the sujud.'’
* * * ' < > '  0 " „ '

J-H* <j? ‘We left the class before the teacher’s exit.’
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5) L-»( : This is a very frequently used word. It is used when we speak about two or

more items. It can be translated as ‘as for...’, e.g. :
p» Mt '  at s

‘Where are you from?’

Jr? J-4* ^  J L « l  . CiCJl ya  LI ‘I’m from

Germany. As for Bilal, he is from Pakistan, and as for Ibrahim, he is from Japan.’
.at '

Note that the khabar after L*l should take —». Here are some more examples:
✓ . # ✓ , * A  ̂  ̂ Q*

:dU->-lj j j I ‘Where do your brother and sister live?’
"" *■ /*a  ̂ 0 £

'"4' • l£?"' ‘My sister lives with me. As for
2* £ a t , , f. ^  a

LT^b i/*1 f  <1
my brother, he lives with my father and mother.’

? jL JiJl QUa  ‘How much do these pens cost?’

l ib  Cal . JLjj ) Ua ‘This costs one riyal. As for that, it costs 10 riyals.’
t * t

6) means ‘my brother’ and ^  means ‘a brother of mine,’ ‘one of my

brothers’. The first is definite, the second indefinite.
^Exercises
1. Answer the following questions.
2. Correct the following statements.
3. Answer the following questions. These questions are not based on the lesson.

4. Fill in the blanks with the mudari ‘ of with isnad to appropriate pronouns.

5. Fill in the blanks with suitable verbs in the mudari
6. Change the mubtada ’ in each of the following sentences to plural.
7. Change in the fa  ‘il in each of the following sentences to feminine.
8. Learn the following.
9. Change the verb in each of the following sentences to mudari
10. Change the verb in each of the following sentences to negative as shown in the 

example.
11 Answer the following questions using the particle of futurity.
12. Write the masdar of each of the following verbs.
13. Underline the masdars in the following sentences.

35 £
14. Answer the following questions using L»l.

15 .Learn the following.
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?il IVocabulary:

o * U * J-5 (a-u)t0 study 

(a-i) to descend
A , 9 y y . y y

j£- (a-i) to know

(a-u) to stay, to live
•»« ^9  ̂ y 0' y y

(a-a) to look for
>■ a - -  -

o u  (a-u) to die 

^SvJ î (a-u) to thank

-U^> (i-a) to ascend
A « '

I forgot 

Vn! >* relative 

:Ua^> station

barber

•1 rice

<jt ys- address
* 9 1

clothes
t* , 9 ''o A

clinic

f i l i coming

visiting card

i c J letter
 ̂». ✓ 9y

4-j pharmacy

horses
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Lesson 12

In this lesson we learn the following:
1) Isnad of the mudari ‘ to some more pronouns:

(a) We have learnt that v — (you go) is for masculine singular. Now we learn
o ✓ ̂ 9 ✓ . ̂  _

(ta-dhhab-ina) for feminine singular,e g. :
9 /  xI | |  ̂ • y" 0 ̂

b u-A'W j j I ‘Where are you going, Bilal?’
-* / 0 0  ̂ 0%.

b j j I ‘Where are you going, Aminah?’
A- V  , . „ °. -

(b) We have learnt (you go) for masculine plural. Now we learn

(ta-dhhab-na) for feminine plural. Here is another example :
jg 0  ̂ Jl / * ''f

b t cDo you understand English, brothers0’
.  ., "  £ 'a   ̂ a

t o l j^ - l  b ^iil ‘Do you understand French, sisters?’

(c) We have leamt that tw-wl means ‘I go’. Now we learn that (na-dhhabu)

means ‘we go’. Here are some more examples:

?Ol_^l b Ujt-S-SJ lib* ‘What are you writing, brothers?

J iL - j  u j l >J ‘We are writing letters.’

? o l  <*>-1 3 lib* ‘What are you writing, sisters?’

ob?rl^]l (w*-s_Sb ‘We are writing homework.’

2) yU*I«il J*>b £>•j  ‘Bilal returned on Saturday.’ Note that is mcmsub.

That is because it is maf'iil fihi (adverb), i.e. a norm denoting the time of the action. 
Here are some more examples:

b*L^> J j l J l  J \  C^-*i ‘I went to the market in the morning.’

{■I— b^Url ^  j  ‘I returned from the university in the evening.’

^ ‘I go to the library every day. ’

^1 ‘I’ll go to Taif on Thursday.’
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l-L* j j ! ‘Where will you go this evening?’
iJ . , w Si #

3) As we have seen in Lesson 6, O' is used after JL» and 01 after other verbs, e.g.:

* P  cJ  ̂ ‘He said, “I am the servant of Allah’”
$ A J

\jJz- j b ^ . ’yi ul Jli ‘The teacher said, “the examination is tomorrow.’”

I-Xp  Ob>w»y| O' ‘I heard that the examination is tomorrow.’
& t  ̂ § *n & 3 * &
I-IP Ob»cuyl Ol ‘I think that the examination is tomorrow. ’

Exercises
1 Correct the following sentences.
2. Change the fd  ‘il in each of the following sentences to feminine.
3. Change the fa  ‘il in each of the following sentences to feminine.
4. Change the mabtada' in each of the following sentences to plural.
5 Two verb forms have been given along with each of the following sentences. 

Choose the right one and fill in the blank with it.

6. Vocalize the hamzah of J ' in the following sentences.

7. Learn the names of the days of the week.

ffilVocabulary:

V " medicine j L>t neighbor
1* 9

pupil j  number

telephone * .time

J i / j foreign minister (i-a) to bear witness

O lo r l j homework (i-a) to laugh

IP work
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Lesson 13

This is a revision lesson explaining the isndd of the mudari ‘ to all the pronouns 
except the pronouns of the dual.
^Exercises _____________________________ _

1. Fill in the blanks with the verb in the mudari ‘ with isndd to the suitable 

pronouns.
2. Fill in the blanks with suitable verbs in the mudari
3. Correct the following sentences.
4. Learn the different components of the mudari, e .g :

 ̂ „». „ _ .  ̂
i__*Jb = _> ; sign of the the mudari ‘ + + fa  ‘il (damir mustatir)+ u :

nominative ending.

0 = _> ; sign of the mudari ‘ + + j  .fa  ‘il + 0 : nominative ending.
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Lesson 14

In this lesson we learn the following:
1) The amr (the imperative): The amr is the form of the verb which signifies a 
command like ‘go!’ ‘sit!’ ‘get up!’.
The amr is formed from the muddri ‘ of the second person by omitting the initial ‘ta’ 
and the final ‘-u’ as explained below.

ta-ktub-u —> ktub.

Now the resulting form commences with a sdkin letter, i.e. a letter not followed by a 
vowel. This is not permissible in Arabic. To overcome this difficulty a hamzat al- 
wasl is prefixed to the verb. Tins hamzah takes dammah if the second radical of the 
amr has a dammah,. otherwise it takes kasrah, e g :
A * 0

ta-ktub-u —> ktub -A uktub

c ta-jlis-u —> jlis -> ijlis

ta-ftah-u —> ftah —> iftah

This hamzat al-wasl is pronounced only when the amr is not preceded by any word. 
If it is preceded by a word, the hamzah is omitted in pronunciation though it remains 
in writing, e,g. :

A o A

uktub
0 jL

^ ya Bilalu ktub (not: ya Bilalu uktub)
a o

S—̂  ' J \j>\ iqra’ wa ktub (not :iqra’ wa uktub)
g o  A 9 A

\ y \ j  g— I uktub wa qra’ (not: uktub wa iqra’)

As we have seen this hamzah is hamzat al-wasl, so the sign of the hamzat al-qat ‘ (?) 

should not be written above or below i t :

.  A O A A o A

g— 1 and not g—gS” 1

and not

The amr from J j  is j j , and from is -i>*. These forms are irregular and the

first radical (?) has been omitted.
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If the amr of the second person singular is followed by a word commencing with 

hamzat al-wasl the last letter of the amr takes a kasrah to avoid e,g.
^  y  | § ✓ 0

■i Uj I ^ jJ^\ ishrab-i l-ma’-a ‘drink water!’ (bl —> bil)
9 y'O

LA3i lftah-i 1-bab-a ‘open the door!’ (hi —>• hil)
x o J

~c>- khudh-i 1-kitab-a ‘take die book! ’ (dhl —> dhil)

Here is the isndd of the amr to the other pronouns of the second person:
* Q *  ̂ 0 * 9 *

Li uktub 01 y>-\ 0 \ j ^ s S \  uktub-u

uktub-na0 L5_cc5”’l uktub-i o l j^ - l  b

o ' ,  . * ' * „ '*  . . .
2) ? J!vaiJl (j u j i p l  : The mubtada ’ is usually definite, but it may be indefinite 

with certain conditions. One of these is that the indefinite mubtada ’ should be
it ® js

preceded by an interrogative particle as in this example : ! ? J-La-ajl j  <-->j —a-P-l ‘a 

scorpion in the classroom?!’ Here is another example from the Qur’an: £-»

‘Is there a god with Allah?’

3) <uJjii AjyJ'i OU : Here OU means ‘because’. Here are some more examples:
 ̂ 0 -*

OIp dli t i  lA* JS" ‘Eat this as you are hungry.’
 ̂  ̂ J A

y  0 s ' O V  . V  0  I 0

IJb Aj ^ j-Ul 0 La J>ol ‘Get in for the lesson has already started.’

AjU ' s j ^ l  ‘Wash the shirt for it is dirty.’

^Exercises
1. Answer the following questions.
2. Correct the following sentences.
3. Learn the formation of amr and read the examples.
4. Form the amr from the following verbs.

5. Learn this rule regarding s-Lcd'.

6. Read the following sentences bearing in mind the rule about <;lixil.

7. Read the following examples of the isndd of the amr to pronouns of the second 
person.

8. Fill in the blanks with the amr of suitable verbs.
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IJjj Vocabulary:

scorpion (a-u) to keep quiet
*'■f.\ / shoe ( a - a )  to  g a th e r , to  c o l le c t

£ 0̂ 
AJr\ the paradise (a-u) to cook

glass cKcM (a-a) to cut
# ✓ 
Oj hand (a-i) to shave

A  0 s'

C-Jj spouse
A to x  ̂ ✓✓

J**P (a-u) to worship

clot of blood (i-a) to know

l y ° ^ radio set
A 9̂ s ' s ' ' s '

(a-a) to prevent
t ,
r ? weather Sji; sip (a-u) to return

* 1
stranger piece of paper

* * 
u r ' r razor 1* 0 

USi fig

o C J j sleepy C J^ ' v ‘I don’t know’

dark strength

(a-u) to sweep i ^ strongly, fast

& V
:

(a-u) to look at
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Lesson 15

In this lesson we learn the following:
9

■ ° '  * l1) How to say in Arabic, "‘don’t go”. We have leamt in the previous lesson that
0 / /

means go! Now we learn that cdon t go! is ^  • As you can see it is the

muddri \ but with the omission of the dcimwcih of the third radical. The particle ^  

used here is called H (the prohibitive while the ^  in 4~*oyiil ^  “1
*  &  s

don’t understand French,” is called 4-iblt H (the negative )l). Note the following :
A  x  . ^

You go. :
^  9

You don’t go. : v - * ^
0 /

Don’t go! : ^

Here are some more examples:

Don’t sit here! bii ^
'i "  a "* x

Don't write with red pen! V
o ' '  9  '

Don’t go out of the class! ^ j ^

Don’t worship the shaytan! OUa-IxJl

Note that in the last example the third radical has kasrah due to 

Here is the isndci if this verb to the other pronouns of the second person:

la tadhhab-ula tadhhab
/ ' i 9 * ' '
o l I j j j  *)}3jj* i \j

la tadhhab-i la tadhhab-na
2) ‘The boy almost laughed,’ means that he was at the point of laughing, but did not

laugh. Tins idea is expressed in Arabic by tire verb z& i :

SlS" ‘The boy almost laughed.’
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^ jJU l i\S  ‘The teacher was about to leave.’

The muddri ‘ is :

j j j  ^ j ISvj ‘The bell is about to ring.’

‘The imam is about to perform mku \ ’

Note that is followed by a noiui, and dien by a verb in the muddri ‘

a noun in the nominative case j*) + a verb in the muddri \

3) We have leamt that the negative particle used with the muddri ‘ is e,g..

'y ‘I don’t understand French.’

^ ‘We don’t go to the playground on Fridays,'

If 1—« is used with the muddri the verb refers to the present time only. Note the 

difference between and ^  :
" "  ̂ 0 i '  „ 0 -It  ̂ ° ‘ [ \

> - - i t  ^  i  don’t dnnk coffee’ i.e. as a habit, but a b  means i^  Cr­
am not drinking coffee now. ’

^  ^  * ? c  v c —

4) Note diat T eat' is ' . It is originally " but the combination ' ' becomes
*. * * %c  ̂ # / J - J J

In the same way ‘I take’ is ' for *̂ >-b , and W1 command is y >' for _/»»» .

5) ^Jl jiail T am only looking at die pictures'. means‘only’. Here
S '  ^

are some more examples:
^  J o  s  &  o  £  J  ^  ^  ® *

4jLl^j  . y j *  ^  ^  ‘You are not writing die lesson. You are

only writing a letter.’

CjLJLj UA ‘Actions arejudged only by intention.'

clyiili oliJ-vill UJi ‘Charity is only for die poor.’

s -l
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^Exercises
1. Correct the following statements.

2. Read the following examples of V .

3. Rewrite the following verbs using V .

4. Learn the isnad of the mudari ‘ with 4-jaUI V to other pronouns.

5. Fill in the blanks with suitable verbs in the mudari Note that these verbs are
*  s  s

preceded by V .

6. Learn the difference between ^  and aIaUI H .

7. Learn the following rule regarding two hamzahs coming together.

8. Leam the use of ̂  .

9. Leam the use of L> with the mudari
A A t S ® ,  A,o

10. Leam the use of Jjti .

11. Rewrite each of the following underlined sentences using

CO Vocabulary

JjUL*

✓

viol b

seat 

during 

O my father!

(a-i) to tell a lie 

(a-i) to cry, to weep 

it overturned 

way
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i  Lesson 16

In this lesson we learn the following:
* o *

1) The verb y, ‘he wants’, with isnddto all the pronouns, e.g.:

L ‘What do you want, Bilal?’
* - *0  \

-bjI ‘I want water.’
_ Jt * x 9 A 9  ̂  ̂ ^
: l> j  j-b  j  bL» ‘What do you want, brothers?’
, A . t f  * ® f
u^Ail Ojy  cWe want pens. ’

 ̂ 9 9  ̂ ^
^  .? ‘What do you want, Laila’

Note that the initial letters denoting the mudarV d , ' ,  o  , t j  have dammah. This

happens when the verb has four letters in the mddi. You will learn more about this in 
Book 3.

The mddi of the verb is SljS ‘he wanted’. And ‘I wanted’ is o S j l ,  and‘you
x 0 '  f

wanted’ is .

2) We have leamt the interrogative and the negative ^  , e.g.:

U ‘What is your name?’

' ® <** ». A 9 7 i .
^jUJI U ‘I did not understand the lesson.’

Another kind of U is the relative ^  which means ‘what’, or ‘that which’, e.g.:
- *•*  ̂ J> 9 "

t_s! w ‘I forgot what you told me.’
/ s' 01 « I x  ̂ /- 9 ^
t_->jJij la ‘I will drink what you drink. ’

la y ‘I don’t worship what you worship.’
I o A  O k  /

In Arabic this is called 2J 1̂1 U .

. ' '
3) We have leamt j-i . In the accusative case it becomes li , e.g.:
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J j £ 3  yJ*  yJll? ‘In our class there is a student with long hair.’

j : >  o >  ‘I saw a student with long hair.’
#  s  #x s 0  ̂ £ i
^  <J>y- J jj l  ‘I want a copy of the Qur’an with large letters.’

 ̂ . . a
> 1  ^  . . 0 *  | ^  t»  0 0

4) Proper nouns on the same pattern of J** are diptotes y^J' y? £_y-*), e.g.:

J-jfe 4 4  J —>■ J . The word is the name of a pre-Islamic deity , J means 

Saturn, and y j  is a name.
_ 0 A 0 s

This pattern of proper names is called J  j-L*  ̂ .
A s 0 . *. %

Note the i ‘rdb s-’’ ( declension) of this type of nouns:
A  s  A  s  s  "  ^

y P £-y>- ‘Umar went out.’
s s A A 9
yS -  c J u -  ‘I asked Umar.’ 

y S -  o y S  ‘I wrote to Umar.’

A m o * A s 0 * As  0 *
5) We have learnt in Book 1 some words denoting colours, e.g., yw?> , y^>-i , ■5y*l

Tliis is the masculine singular form. The feminine singular form is on the

pattern of :
A ' ' 0 * A s ' os

2-ul

/   ̂ 0 * A s  0 s

A s o f  A s  O s

Both the masculine as well as the feminine forms are diptotes. 
Here are some examples of the feminine form:

jk  y  j j y  yJJ | y  ^  y  0 ^  ^  0 y

f U ^ ' t i^ y 'j  y ^  ‘The hair of my head is black, and my beard is

white. ’

£1 ̂  -a•>■ ay»s-JiJl a-LA ‘This tree is green.’
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a '= -  a ' a , .

c b j j  cU-vJI ‘The sky is blue.’

There is only one plural for both the masculine and the feminine forms.
t*. o .

It is on the pattern of , e.g.: 

j »±a ‘the red Indians.’
fk  ̂ f,  ̂  ̂  ̂ j  ̂  ̂ ^

?j^ -U l ?.L—Jl tiL iljlj  c3_a_Ul JL>-yl ‘Who are these black men, and

those brown women? ’
i *  0 x   ̂ ^

6) The proper name is written with a vravv which is not pronounced. This is

done to differentiate it from j-^s- . This waw is, however, omitted in the accusative 

case because in this case their spellings are different:
* » '  A [f ' "  A A ?fs

'j -aS- cJL_^ ( ‘Amr-an) is written with alif, while y>s- c Ju *  (‘Umar-a) is wntten 

without it because it is a diptote, and diptotes have no tamvln.

,jj 1 ‘ Where i s your b rother Husain? ’

Here, the noun is called badal jluJl . It is a substitute for i i ^ - l .T h e
A° A\s

badal is in the same case as the mubdal minhu ‘Ux J J J J  i.e. tlie noun for which it 

is the substitute. Here are some more examples:
■A '  .  '  . K >M x0 » A Ox A

‘His daughter, Zainab is a doctor.’
# x | f 0 x / ÔX

u -Up  d lbx j O-jlj ‘I saw your classmate, Abbas.’
x  M  f.  x  x  £  x  x  x x

J*>\j j jd T jJl LoUxI Lc5" ‘We wrote to our professor, Dr. Bilal.’
*' *r x° f

8) j>-' means ‘another’. Its feminine is <£y - '  , e.g. :

j>-~\ j  j*-a1 ^jlil c_jLp ‘Today Ibrahim and another student were absent’

 ̂ T  ̂ ° ,y - 1 j*i9 ‘I have another pen.’
-  '  -  * * s As 's * s A A ?fs

y -1 La j -Loj L̂ a j Aa c j U  ‘I asked our teacher and another one.’

x '  Or? <-£X -' 1 y  V r!j ‘Zainab is from America ,

and there is another student from America in the class.’
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^  0 A s  /  0  A A \ *

(Sj-2-> 0 u~^~s ' 0j j -~* ‘I memorised surat al-Rahman and another

surah.’
i

Both j >-' and <S j * ' arediptotes.
/, -'a. f

9) The word is a diptote.

10) The difference between and <—a-^>w2Ai: A copy of the Qur’an is called

i— That  is why we can say : J\—<jj>w 2 ^ <_£J_iP ‘I have two copies of the 

Qur’an.’
-5 #  *  A t s o A s

c5 U b j Uts*^2j> I-La ‘This is an Indian edition of the Qur’an,

and that is an Egyptian edition.’
 ̂T® ##

But it is wrong to use the word J  ly  in the above contexts.

11) iC i cJi"I L» means ‘I did not eat anything’, or ‘I ate nothing.’

Here are some more examples:

cUj 'j  4» T saw nothing.’
V "*.;

Lui Lily L* ‘We read nothing.’
$»

i * , ^  ^  ^

12) ‘ruled paper’
A  o  ^

‘correct’
*  , 0  /  .

(*i— Muslim

^  ^ p  cJj j  ‘unruled paper’
A

0 x > 0̂
£^>w5 ^-p  ‘incorrect’

10  ̂ / ©̂.
^9^ non-Muslim

A 0 .

Note that the word jS -  is mudaf, and so the following word is majrur.

^Exercises
1. Answer the following questions.
2. Correct the following statements.

. > A
3. Fill in the blanks with the verb with isnad to suitable pronouns.

4. The teacher asks every student these two questions:

? bL»

5. Fill in the blank in each of the following sentences with the feminine form of the 
colour word used in the sentence corresponding to it as shown in the example.

6. Underline the words denoting colours in the following sentences.
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7 Fill in the blanks with suitable words denoting colours.
I A 0 X

8. Leam the examples of Jj-Lt* words.
o  ✓

d. Leam the orthography of .

10. Read the following sentences and leam the words y >-1 and

. . . *11 Fill in the blanks with _y>-l or .
*  s

12.Fill in the blanks with or 15 .

13 . Read the following examples of the relative L*

14. Leam the three kinds of L* .

15. Leam the following.

16. Leam the difference between j"i yiJl and eJi^x-vail .
0 ,

17. Leam the use of j . 

fJ jVocabulary

* . 0 >
copy of the Qur’an

0
L sweetmeat (diptote)

3 . -
row

cloth
1* c / ■"

sample
t '  0 A

picture
1*0 X

thing
* SU

narrow

another (diptote)

f brown (diptote)
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** ' *
ailed

(a-i) to be absent
0 t *  ✓  ®,

<£ j~~i <S j~*\ to buy 

<-aU file 

jw Q > chalk 

j  flower

municipality 

j  Saturn
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Lesson 17

In this lesson we learn the following:
- - “ \ .  | *

1) How to say in Arabic ‘I want to g o ’. The Arabic for this is O' -by It

- -°f . „ . .literally means‘I want that I go.’ Note that i--~ao1 is mansub (i.e. has a-ending), and

0 f
this is caused by the preceding particle 01 . Here are some more examples:

 ̂ i'' Q i Jk ĵf
0 01 -by I ‘Do you want to eat?’

01 -by ‘What do you want to drink?’

01 Jo j "We want to sit in front of you.
a  ' . O '  t  '  m *y 0 ji A 0 * J 9y J  ̂ ?

tJui 4 2 j 01 ^  J  "Zainab wants to cook meat.

a-xL ^1 j .  01 -by ‘The doctor wants to return to his country.’

2) How to say in Arabic ‘I study Arabic to understand the Qur’an’. The Arabic for
* 0 £ y^  ̂ * y & ^ Ji o i  y y

this is : OlyU' d jy^ ' y j- il  • Note that the mudari‘ is mansub (i.e.

has a-ending), and that is because of the preceding lam. This lam is called the ^

Here are some more examples:

^uJ-1 C— ‘I went to the bathroom to wash my face.’

cyLj-Ul o JiLil ‘I opened the window so that the flies may go out.’

o-L*J ^ IsJ  Oi' ‘Allah has created us so that we may worship him.’

3) jf~*j  ‘It is possible.’
' ' j  s  . 9 ^  a ^  ^  ✓  o  ^  _

^  4 01 cMay I sit here?’ (literally, "is it possible for me that I sit

here?’).

01 ‘Yes, you may sit.’

0^1 £ ^ 4  01 o - w  i ‘He cannot go out now.
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4) -b^ is a preposition meaning ‘since’, e.g.:
i ,  »  - "*• *A

cUv^JI ^  4 ^  o l j  l .  ‘I have not seen him since Saturday.’
/o l  *. °A 1*

-X£» J*>Ij ‘Bilal is absent since one week.’

5) If thefd ‘il is feminine, the verb should also be feminine, e.g.:

‘Muhammad entered.’

b~?l ‘Aminah entered.’
^  ^  o.£ ^  ^  S  ^  ^  j j

A-JlU'yi Aiiil j 4j ‘Ibrahim is studying German.’
X , I ■ w I I .  A  /'S ^  J  9

4aUI c and Maryam is studying French.’

If the fa  HI is the female of human beings or animals, the verb should be feminine. If 
it is not so, the verb may be feminine, e.g.:
* s S
** ' '  • *X || ® m S  #

a^iJi ‘The cow went out.’

But
~ u • *** U 'j?- or ojUvJl ^ j 9- ‘The car went out.’ 

That is why we have in the lesson:
✓  A  ^

J jGj  o %‘ ^ aj ‘There are three minutes more,’ and not . . .
A

There are other details which you will learn later <d) I 01.

6) bi ‘He permitted him to leave. ’

L i 'j*jiir-lj ^  ‘Permit me to sit here. ’
*  j ,  ^  ^  ^  x

OJJ ^  ‘I don’t permit you to enter.’

■* 3 f7) y r j \  ‘I request.’

^  Exercises
1. Answer the following questions.
2. Read what Humayun says to the teacher, and fill in the blanks.

3. The teacher asks every student: sljap j  C_J&Jb 01 l y  y j

'  f i  o  '  o  t  *  *  * *  *  e

4. The teacher asks every student: j-b  01 -by aJS ' I <j
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5. The teacher asks every student: y  c^>r y -  b l J
. . 0 f

6. Read the following examples of O'.
0 ^

7. Answer the following questions using O'.

8. Read the following examples of r*V.

9. Answer the following questions using oLU0' ^ .

10. Learn the use of .
°A

11 .Leam the use of A* .

12. Leam y  ‘y°u see’, c>j' ‘I see’, y  we see’,

13. Leam the use of . . .  O' y * j '  ‘I request you to allow me to...’

14. Leam the names of the four seasons.

OlVocabulary

%* / 6

full
L o j i

A 0

A A A 

A A

holiday 

next year 

flies

Egypt (diptote)

calm, quiet

calmly, quietly

public announcement

people

envelope

noise

supper

treatment
A o f

I request
A A 0 ^ ^ ^ ^

J-v2 j (a-u) to spit

V " • f . \y  air

J j j t  j 'j (a-u) to visit
A ^ 0 s  s  s  s

WWj (a-a) to permit
f-' f" 
IJLo iJb (a-a) to commence

to be able

A * (A (i-a) to remain
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winter autumnc t i j i

summer

spring

(a-u) to request
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Lesson 18

In this lesson we leam the following:

1) We have learnt in the previous lesson that the mudari ‘ is mansub after of and

The following four forms of the mudari ‘ have u-ending in the marfu \ and a- 
ending in the mansub.
* 0 o s*  '  • '  s  s  , s  0 *

ya-dhhab-u 01 ya-dhhab-a

ta-dhhab-u —> 01 ta-dhhab-a
*  '  % s  '  0  $

’a-dhhab-u -> i_~A.il 01 ’a-dhhab-a
- O'  Os s

^  ^  • , s  s  ,  q  £

na-dhhab-u —> 01 na-dhhab-a

The forms of the mudari ‘ ending in nun drop the nun after of ? e.g. :
- • - s.; „ . v  0 i

tadhhab-uia —> 01 ta-dhhab-i

- 0̂ ... *  &*\j ta-dhhab-una —̂ 1̂ —*—aOj 01 ta“dhhab-u
- * '  °.s  ̂ * s ° . s  0, *
0^ ; ya-dhhab-una —̂ ijy « ftOj 01 ya-dhhabu

In these forms the sign of the verb being marfu ‘ is the presence of the nun, and that 
of being mansub is the omission of this nun.
Here are some more examples:

^ ts£0’~J ^  ‘What do you want to drink, Aminah?’
*  0  '  p  jl *  i

01 0 j-C j  ,jj' ‘Where do you want to go, brothers?’

J U J I i0? ^  ^  j i  ‘They want to go out of the class. ’
S' 0 s 0 s s O s 0 '  x

The two forms and remain unchanged after 0 1, e.g.:

q-*„ i . f I '  \'°. iii ' 0' • > • f < »
• ^ ’LP"1 - J -  ■*' ‘Do you want to listen to the news, sisters?’

4-ijjJ-l 01 obJljaJl 0_>j

garden.’
‘The female students want to sit in the
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2) d l xpL~S" ‘My watch is like yours.’ The word is a preposition, and the

noun following it is majriir. It means ‘like.’
Here are some more examples:

JbsJL.Jbf I A* ‘Tliis house is like a mosque.’
o x  «  ^ -

cU u T  a-L* ‘The coffee is like water.’

This preposition is not used with pronouns. So we do not say 4-f i.e.‘I am like
o

him’. In such cases the word Ji?  is added between the preposition and the pronoun:
0 • x x  0 x

bl ‘1 am like him’, ‘He is like me’.

3) L^lf cbli^/l aijJs jA>-b y  01 ‘I request you not to take all these things.’

- * J>\<' J-S -all' is used for emphasis. In Arabic it is called ta ’kld. The word J j  is

connected to the mu 'akkod (i .e. the word it emphasizes) with a pronoun:
JS « + A

Uait ‘All the students attended.’
X

oQUail j>- ‘All the female students went out.’
• s * 2 x

I l f  o l y  ‘I read the book completely.’

l^ l f  jjJsl <j ‘I looked for him in the whole school.’

Note that the word J f  is in the same case as the mu 'akkad.

4) The vocative particle is W , e.g.: ! J* -j b ! b

When b is used with a noun having Jl ,  the word bgjl is inserted between b and the 

noun e.g.:

! ^b Jl l^ji Ij O people! (not ^bJl b )

! jil b ĵl b O man!

5) bj ‘Come along.’ It is called i.e. it is a noun but has the force of a

verb.

Here are.some more examples of :
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?' I feel pain.
3 J

*1 I am bored.
9 9

<j£?' accept (my prayer).

6) 5ru  <^LL| U p  ‘This tin of sweets.’

We have seen ,n Book 1 f a t  v ^ l l  LU means 'this book'. Bn, if we wan, ,o say 

‘this book of history' we say l-U U f . ,n Ulls constructlon conles at

* e  end because we canno, say p j U l  j b O  U , as here j, W rf /and so ,t

cannot take Jl.

Here are some more examples:

p i  ‘this pencil’
# & As *

o-U ^° Ĵ| ‘this bedroom’
*' „  '  *

«-U dliPL- ‘This watch of yours is beautiful’.
9 S

^  ^  ‘Take this book of mine’

-^Exercises
1. Answer the following questions. " " ------- -— -----------
T Correct the following statements.

3. The teacher asks every student:

And the student replies savin0, j l  j  ,’V f , .r y » ■■ u ci/jA and completes the answer
using one of*the verbs given there

4. Learn the mudtiri ‘ nmnsub.

5. Fill in die blanks with die muM ri' of w,d, its ,snadto suttable pronouns.
6. Fill in the blanks with suitable verbs in the mudtiri '.
7. Learn tire mudtiri ‘ marfii ‘ and mansiib.

8. Learn the use of j l r ' j  . Note that VI is for V Jl .

9. Learn the use of the preposition .
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CQVocabulary

oSls> habit 
+ , a *

museum 

V-f- packet, tin 

clothes

oUljLJ-l 2uj zoo

V  gentleman
rS /i

U w iil aJLUp  summer holidays 

*
01 y&  address
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S Lesson 19
1 " ! 1 .................................-.......................................................---------- -■ .....  -  ...

In this lesson we learn the following:

1) We have leamt that the negative particle used with the mddi is 0>, and that used 

with the mudari ‘ is V e 2 ;? ’O' *
. j;

“̂Alll j -1 U did not study Spanish.’

'll ‘I don’t know his telephone number.’

Now we learn that the negative particle used with the future tense is j i  . This
. 0 *

particle is like 01 , and so the mudari ‘ following it is mansub, e.g.:

J>i ‘I’ll go to Riyadh tomorrow.’

^  y i y  JS U w i  y  -I will not go to Riyadh tomorrow. ’

Note that when jj  is used the particle of futurity (—’) is omitted.

As with 01 the nun is omitted from ‘0yAUJ , and O ^ aOj when °yl is used

with these forms. The two forms yli-C and j IaAJ remain unchanged e.g.:

?c-A_Zi2Jl 4JJ2 & (j l-aA-JsJI J,l I ~tc*T 0 ‘O Aminah, will you not go to

Taif during the summer holidays?’

jJ l  !o ly?0  U ‘O sisters, will you not study
Turkish next year?’

/ ''f /9 i  i x f 0 \ .
2) I A; I yd>~\ u  y) ‘I will never drink wine. ’

The word I Ad is used to emphasise a negative verb in the future.

Here are some more examples:
 ̂ o' s 9 '

1*̂ ' 5̂ 1 S--5""I j j  ‘I will never write to him.’

IAj ! j J  .lit*- O us 01 ‘Your language is very difficult. I will never
study it. ’
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3 " 3 C
To emphasise a negative verb in the past is used, e.g.: Ja3 o l j  U ‘I never saw

him.’ (See Lesson 29).
^Exercises
1. Answer the following questions.
2. Correct the following statements.

3. Answer t
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Lesson 20

In this lesson we learn the following:
1) The dual in the accusative and genitive cases: We have learnt in Book 1 the dual 
in the nominative case, e.g.:

01 X '  ^  ‘I have two brothers.’

01j Ok i X (j ‘There are two large rooms in my house. ’

We have learnt that the normal nominative ending is ‘-iT, the accusative ending is 
‘-a’, and the genitive ending is ‘-i’, e.g.:

‘Where is the teacher?’ (al-mudarris-u)

^j-U.1 C-JU-' ‘I asked the teacher. ’ (al-mudarris-a)

^jX sdi cJ-a ‘I said to the teacher. ’ (al-mudarris-i)

But the dual has different case endings. The nominative ending in the dual is -ani’, 
and the genitive and accusative ending is ‘-aini’, e.g.:

OVbj Old-* ‘These are two riyals.’ (riyal-ani)

‘I want two riyals’ (riyal-aini)
/ / /

o  !_ ‘I bought it for two riyals.’ (riyal-aini)

Here are some more examples:

^ ju a  c j\j » ‘I read to books.’

X  d—*->■ j  ‘I returned after two days.’

‘Two new teachers came.’
x y

x  x  /

Cj ? T heard this news from two radio stations.’
* '  r . x  '  *  *  a i

2 ) . . .  X ^ 'J  • • .U-fc-b-l ‘one of them ... and the other ...’, e.g.:

* ® ( 1 >  ̂ f I c
j-^-yl j  u -aAj- i : X  ‘I have two brothers: one of them is a

doctor and the other is an engineer.’
 ̂o { ^

The feminine is . . .  c ^ X ^ 'j  bX-LX, e.g.:
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teacher and the other is a nurse.’ 
jgf Exercises
1. Answer the following questions.
2. Learn the i ‘rab (declension) of the dual.
3. Answer the following questions using the dual (in the nominative case).
4. Answer the following questions using the dual (in the accusative case).
5. Answer the following questions using the dual (in the genitive case).
6. Rewrite each of the following sentences after changing the underlined word to 

dual.
7. Use each of the following words in a sentence.

8. Learn the use of . . .  j>- i ' j  . . .  .

9. Learn the use of . . .  < S • • • L»-aIwL>-I .

10 . Learn the following examples of the dual in the genitive case.

[□V ocabu lary

hypocrite (two-faced)
Os' 0 s .

useful
, o /

comb

pillow (pi. -ib*-4) Commentary of the Qur’an

j j  button
 ̂ 0

SIj*  mirror

3 t(j-aJ thief

*  y . '  -■
^ej-L (a-a) to slaughter

(a-a) to explain

pound (monetary unit)
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Lesson 21

In this lesson we learn the following:

1) The use of jU : It is a negative particle. It is used with the m u d d r iIt brings about 

two changes:
a) it turn the muddri ‘ into modi in meaning, and
b) changes the muddri ‘ from marfii ‘ to majzum, e g.:
> o °. . o '

^Aj 'He goes.’ -» *J ‘He did not go ’

The endings of the muddri ‘ majzum:
a) The dammah of the third radical is omitted in the four forms:

* - ■ o . o  .

‘ 0 y y
a y . o >

?

ya-dhhab-u—> lam ya-dhhab 

ta-dhhab-u —> lam ta-dhhab 

a-dhhab-u—» lam a-dhhab

> ?  na-dlihab-u —» lam na-dhhab

b) As in the muddri ‘ mansub, the nun is omitted from the following forms in the 
muddri ‘ majzum also:

o -• o ^

ta-dhhab-ina—> lam ta-dhhab-i
- A- ®. ' V  t M

ta-dhhab-una —> lam ta-dhhab-u
- ^  °* - . ^  - .

-»  ̂ ya-dhhab-una -» lam ya-dhhab-u

c) The two forms j-l^Ad and j - h *a; remain unchanged:
o o

y  O y  .  y  y  Q y  .  y  .

 ̂ lam ya-dhhab-na
^ 0 ^ 0 yy ° y  • „  '  »y . w .

—» j -̂*Aj lam ta-dhhab-na
0 *

Here are some examples of (*J :
x Q y  0 '

^ j j J l  \jjt> ‘I did understand this lesson.’
A *  A y

A  A t  A  t x y  y  y  >

t-i-Url ‘Did the new students attend?’
A  A o /  8 j f

c j  ‘No, they did not attend. ’
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so x  ̂ a®  a^J
jvi CjlJUaJl ‘The female students did not go to the library.’

a a ✓  a < a ^a /* . /- a ✓  . a  ̂ ► a  ̂ .If s —®Aj t v — —«ol —AJJ are followed by hcimzat al-wosl the last letter
takes a kasrah to avoid ly £ L ~ j \  , e.g. :

j»Jl ‘Did you not write the letter?’ (a lam taktub-i-rrisalah9)
£ 0 s s s

OTyiJl vlUaJl Jai^u j*J ‘The female student did not memorise the Qur’an.’

2) UJ : It is also a negative particle, and is used with the muddri \ It acts exactly like

pi. It means ‘not yet’, e.g.:

^  ‘I have not yet taken coffee.’

t  p£-ijk» U J j y ‘Faitli has not yet entered into your hearts.’

c5_Ŝ 4 ^ 1  ĵ-jI —*3 ‘My father went to Makkah, and has not yet

returned.’

After Ld the verbs can be omitted, e.g.:
* f "4

£ j>-\ ‘Have die students gone out9’

. i f  7 . * '  I 4 i
LJ ‘Not yet’, i.e. 'y *yN  UJ ‘They have not yet gone out.'

3) Parts of speech : in Arabic there are only diree parts of speech:

a) nouns ((*-*■-̂ 1), like t'A* ikd l ** tj*iS i
A o ^ o"

b) verbs ( J*iJl), like 1 4.i»_v S\j i v T

c) particles y~\ ), like :. y  tjV i j <.L»

4) Nominal and verbal sentences ( aIUASI auJ t'j  a~w )/I aLJ^I) : This has been 

explained in Lesson 1.
d*

. 9 ^

5) means ‘slowly please, don’t hurry’.

6) v ’l^" < S-^ ** ‘I have neidier pen nor book.’

Here are some more examples:
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j  U ‘There is neither water nor juice in the fridge.’

j f } ,  D ^j ^  ‘There is neither riyal nor qirsh in my pocket.’

^E xerc ises
1. Answer the following questions.

o f
2. Learn the use of .

3. Answer the following questions in the negative using jU .

4. Answer the following questions in the negative using dJ .

5. Learn the endings of the mudari ‘ marfii ‘ and the mudari ‘ mansub.

6. Rewrite the following verbs using jlJ.

7. Fill in the blanks with suitable verbs in the mudari
8. Draw one line under the mubtada ’ and two lines under the khabar.
9. Distinguish the nominal sentences from the verbal sentences.
10.Specify nouns, verbs and particles in the following sentences.

a
11 Leam which is another form of .

L IVocabulary

reception o "o
^ J ^ \  take rest!

cTidJ president }- y
Lsi - y  (a-i)to come

o ^
difference

.7*"h.
ii

example
** 0 s

forbidden

Slowly, please, don't hurry

(a-u) to attend
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Lesson 22

This is a revision lesson . It gives a complete picture of the three moods of the 
miidari the marfu \ the mcmsub and the majzum.
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Q Lesson 23

In this lesson we learn the following:
1) The i ‘rdb (declension) of the sound masculine plural: We have learnt the sound 

masculine plural in Book 1, e.g.: 0 cO

In the nominative case it has -una’ ending, and in the accusative and the genitive 
cases it has ‘-ina’ ending, e.g.:

Marfil' : j-til ‘The teachers went out.’ (al-mudarris-una)

Maasiib c-j j ‘1 saw the teachers.’ (al-mudams-ina)

Majriir ‘I went to the teachers.’ (al-mudariis-ina)

Note that the sound masculine plural has the same ending for the mcinsub and the 
majriir.
Here are some more examples:

il ‘The engineers went to their offices.’

j  c-o' j  T saw the farmers in the fields.’

jw i j  Jll e-L*> ‘There are the houses of the teachers. ’

2) Tlie numbers . . .  d jjJ tS*; These numbers are called the Hiqud j i i i t ) .

They have the from of the sound masculine plural, and so their i ‘mb is like that of 
the sound masculine plural, e.g.:

# Ji o ^
Marfil‘ : Lill? O J ^ u a J l  <j ‘There are 20 students in the class.’

x 0 0 # >
Maas fib : l>lo ^  T read 20 books.’

S

# X 0 0 ^
Majriir : 'i/l’j  jij-*'*-! o ‘I bought it for 20 riyals.’

3) We have learnt the numbers 21-30 with the masculine ma ‘dud. Now we learn the 
same numbers with the feminine ma ‘dud.
Note the following:

i* ^
a) 21 : the first part the number with the masculine ma ‘dud is -L>-1 j  and with the

 ̂® .feminine :

Lilia 0 / l JUa 0 2 ^ 1  j
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b) 22 : the first part of the number with the masculine ma ‘diid is oL̂ I. and with the

feminine :

c) 23-29 : the first part of these numbers with the masculine ma 'dud is feminine, and 
with the feminine is masculine :

d) The ‘uqud have the same form with the masculine as well as the feminine 
ma ‘dud.
4) Note this :

word ‘by’.
^"Exercises
1. Answer the following questions.
2. Read these examples of the sound masculine plural.
3. Write the sound masculine plural of the following nouns.
4. Leam the ‘uqud.
5. Leam the / ‘rdb of the sound masculine plural.
6. Fill in the blank in each of the following sentences with the word given in the 

brackets after necessary changes.
7. Fill in the blank in each of the following phrases with the word given in the 

brackets after necessary changes.
8. Read the following sentences, and then write them replacing the figures with 

words.
9. Leam the numbers 21 -30 with the feminine ma ‘dud.

y> V j  c J S "  1 V T neither ate nor drank. ’

‘He neither read not wrote.’

To convey the idea of ‘neither...nor’, the negative particle V is used with the modi

instead of L».
„ „ „ *

5) Note: d l jv  ^ A l - M u w a t t a ’ by Imam Malik

Lisan al-Arab by ibn Manzur.

In such examples J  is used to refer to the author of the book and is translated by the
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10. Read the following sentences, and then write them replacing the figures with 
words.

11. Leam these examples of ‘neither.. .nor’.

ffiV ocabu la ry

£ -1 ^ 1 meeting

story
t x
Y? prophet

if ✓
Ij second (unit of time)

* if
a family

prize

apIj  hall

examination

(a-a) to pass an 

(a-u) to fail an

examination
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Lesson 24

This lesson deals with the numbers. All the rules about the numbers mentioned before 
have been put together here. We summarise these rules under the following headings:
1) The ailes regarding the numbers:

a) / _b>-l j  ; These agree with the met ‘chid, and follow the ma ‘dud as adjectives, 

e.g.:

b) : These numbers do not agree with the ma ‘dud. If the ma ‘dud is

masculine, these are feminine, and vice versa, e.g.: t J b r j
* *

s' 0 , £/  X X , j  S’ 0 s' S  s' *

c) / j Jup -L>-l ; Both the parts agree with the ma ‘dud, e.g.:

a t L J U s >  -La-I 

QU* a'J^S- Lcjl cU >  Lj I

d) 4*Lo . . .  y^s- : The second part agrees with the ma ‘dud, and the first
#  ^  ^  s' s' ^  s’ s'S’ S

part does not, e.g.: S c L i U s *  4j*)b

e) cjul c4lU 1 . . .  0 j j ^  : These numbers do not change for gender, e.g.:

I 4jL*  ̂ <uJLu* I

f) OUJS / OWU : When the ma ‘dud is mentioned the is omitted, e.g.:

Uil c JU j IxSU

2) the rules regarding the ma ‘dud.
.M *  s' s

a) the ma ‘dud of 3-10 is genitive plural, e.g.:

b) the ma ‘dud of 11-99 is accusative singular :

* s

1 the alif in sju is not pronounced. It is also written without this a lif: is* .
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c) The ma dud of 100 and 1000 is genitive singular: J b j  ll

3) The i ‘rdb of the numbers:

a) 0 LjI_ /  j  : These are used as adjectives, eg.:

O ljl O ^b j (5-UP

O'X #»- > f * * . i
cjbbj “b j V bj Ojjl

J & j .  '•b* J b jj  X-Lili IwL*' ' ' '  # ^
b) a^Jup ...  ; These are regularly declined, e.g.:

o V b  jjf

O 'i/b j

*■
. ^ f*■ Jbjl

(khamsat-u)

(khamsat-a) 

o ^ /b j  p_UJ| \Xa (khamsat-i)

aj j-^s-  . . .  j^ s -  : These numbers are mcibrii (indeclinable). They remain
'"'8 " 9

unchanged except the words but. and e.g.:
# X X  ̂  ̂  ̂ Q '  8

^ b j  Lf'ks- (khamsata ‘ashara)
# ' s '  ji\h ' ' **" 0 . > *
^ -J Ojjl (khamsata ‘ashara)

^ b j  jtJiJl l-b* (kliamsata ‘ashara)

Only the words Lil and b il in l2l and ^  l2 l are declined like the dual. 

The words and Sy^s- remain imchanged, e g.:
# s S' s t 0 + * ' "0

LSI (ithna) 4_>j i'Jz*  LiSl g?-UP (ithnata)

^ b j  j -bjl (itlinai) brijJ °j -~p  -bjl (ithnatai)

^ b j  ^ b b  jtiiil l-U (ithnai) C / j  S ^ p  (UDIUa (ltkiatai)

d) The ‘uqud ( . . .  0 jj-b-P) are declined like the sound masculine plural,
e.g.:
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# x  ̂ x 0 i
? ^ \jj  0 (sitt-una)
- , * >' i

J jj l  (sitt-ina)

'yLj ^jlx^ i-L* (sitt-ina)

* °f I *'
e) du\ I ajL« ; These are declined regularly, e.g.:

©x tfl

Liil I jJ ja ‘His salary is $1000.’ (alf-u)

4̂ « j j  t-iil oJL>-l ‘I took $1000 from him.’ (alf-a)
j*

ijdl; kJyuM ‘I purchased it for $1000.’ (alf-i)
* ^

f) liiI / Ij [a ; These are dual, and are declined as such, e.g.:
" *1 / J y  o /

J l ) j  tiJl AJ^prl ‘His wages are 2000 riyals.’ (alf-a)
#
J t j j  -b_j U ‘He does not want 2000 riyals.’ (alf-ai)
i f  **

^  ®  ̂ }  y  & y

JU j L5i)l> ‘He works for 2000 riyals.’ (alf-ai)
* “ ^

g) ajIJLL j  . . .  4-jlitAj : In these numbers the word ajU is mojrur because it is

muddf ilaihi. In these numbers the muddf is joined to the muddh ilaihi in writing. The 
muddf takes the case required in the sentence, e.g.:

A O

J \jj c£~Up  (thalath-u mi’at-i)
* r . > i
jL>j Ojjt (thalath-a mi’at-i)
if ^
J b j  3jI ^ L r'M (thalath-i mi’at-i)

Note that SjbwLoj is originally ■ Theyn has been omitted. So the 0 in this

word remains unchanged.
?* „ .

4) The word may be a number and a ma ‘diid at the same time, e.g.:
>y y

J b j  t-i'yT ‘three thousand riyals’
*

y  y  y

JU j j^ s -  ax*- ‘sixteen thousand riyals’
* * '

JU j <_jJl d f ' f j  ‘thirty thousand riyals’
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J b j  iJiJl 4 jU ‘one hundred thousand riyals’

In these examples the word <—«— (or is a ma ‘dud with regard to the

previous number, and it is a number with regard to the following word.
5) If the number is mudaj\ it has no tanwin when the ma ‘dud is mentioned, and has 
tan win when the ma ‘dud is omitted, e.g.:

? iia lp  y \ i j  pT

j  or 3j ***& 4 5-Up

?^pLJl a-U Cj i! piC ‘For how much did you buy this watch?’

J b J  lJv L-j or b caJLj

? 1^ - V bj ^

J 't’j  <-aJ1 ,jj j '  or , ^ 1  U Ujl jj

6) Reading the number: While reading the number it is better to start with the units, 
and then go to tens, and then to hundreds, and then to thousands e g 
6543 ’

if the ma‘dud is masculine : J b j  j  j  0 4j*>Ij

** * _ ' t o '  i *
if the ma ‘dud is feminine : j  2jLw JLs-j  0 0*!Aj
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11 Lesson 25

In this lesson we learn the following:

[) Jli" ; We were introduced to in Lesson 7. We leam more about it here.

blS" is used in a nominal sentence. After its introduction the mubtada ’ is called is mu 

kdna and the khabar is called khabaru kdna. The khabaru kdna is mansiib , e.g.:

S jb  *lll l i j b o i r

i  \ \
khabar mubtatda ’ khabaru kdna is mu kdna

Here are some more examples:
•Jt s' & s' s'

4 - V - 2 J ^

If the khabar is a prepositional phrase, it remains without any change , eg.:

j U i l l  j  - >  J l t f i J l  J  ^ - j A i .1 O I S '

2) ^ : It means ‘he is still’. It is one of the ‘sisters of kdna and acts exactly like 

OLf, e.g.:

‘Bilal is sick.’ -> Uaj^a 3 'ji ^  ‘Bilal is still sick.’

L j U ‘Maryam is a student.’ -> i-JU? ‘Maryram is still a

student.’

(j ‘Ibrahim is in the hospital.’ —» ^  u 'ji *

‘Ibrahim is still in the hospital.’
i * i

3) The / ‘rdb of t-A and ' : We have learnt in Book 1 that when these two words 

are muddf they take a wow , e.g.: oyf-\ c iijd

This wAf is the nominative ending. In the accusative case the wdw changes to alif, 
and in the genitive case to yd , e.g.:

Marfu ‘ (nominative)  ̂ ^  ‘Where is your father?’ (abu-ka)
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• ' • o f  „Mcinsub (accusative) dbl ‘I know your father.’ (aba-ka)
x i s 0* s

Majriir (genitive) d-L>U c J i  b u  ‘What did you tell your father?’ (abi-ka)
'  *

Here is an example of :

Mcirfu‘ S La^-1 j>\ ‘Where did her brother go?’ (akhu-ha)

Mcinsiib ? lib*-1 c~dj' ‘Did you see her brother?’ (akha-ha)

Majriir \ b$b>-l <J,[ Did you go to her brother9’ (akhi-ha)

4) J-s j*  : We know that J-* and A*j are always muddf, e.g.:

e fk l^ \  -Laj c — iOb^/1 J b  -UwJ.1 ‘I went to the mosque before

the adhan, and returned after the salat.’

If the muddf ilaihi is omitted, J-J and ~L>u become indeclinable, and they always 

have dammah, e.g. :

L-w-j J-4 J~*3 j - a  jl_S j  tjjJ-a <J 2 1 ‘My father is now a headmaster, and before
** x

that he was a teacher.’

In this sentence j - s  is for dJ-b  J - j  j -? ‘before that’, i.e. before being a

headmaster. But the muddf ilaihi dAb has been omitted.
0 X

Here is an example of :
x  O t  s O  s  0 £

U J  J l  c J b l b j  chb& l J l  0^1 V —aAI i  am now going to the

library, and shall go to the mosque after that. ’
A  0 s  0 0 S 0 I I .  9 S  0

Here -L*j i s  f o r  o4^j ^  or dAb f*j ^  ‘after i t ’ o r ‘after that’.
x S3

/  0 ^ 0  s  0 m 9  *  O £ | . i t

J_hj j - s  j  J - j  j -a j - s y  I iJ j ‘The decision of the matter, before and after, is only 

Allah’s.’
O s  0 s  _ _

5) ja is the plural of Je-iy> . Tliis plural form is a diptote, and so has no 

tanwin. Here are some more examples:
^  s O s  .  S  4

I M 1 * 0 ^  s o  *
j j f  killed, p i . p r i s o n e r ,  p i . I
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^Hj>r wounded, pi stupid, pi.

^Exercises
1. Answer the following questions.

2. Rewrite the following sentences using 015"".

3. Rewrite the following sentences using D'jJ V •
* *

4. Learn the i ‘rab of £-1 and s-4 .

5. Fill in the blank in each of the following sentences with with the correct case­
ending.

6. Fill in the blanks in each of the following sentences with with the correct case­
ending.

GO Vocabulary

*
J ambassador retired

* _,*Ta 7/3 A inspector
 ̂ 9/ ^  ; 9 x

pJUil s.bxjl all parts of the world
3 . o >

policeman (a-u) to leave
1* 0 x

dean of a faculty, 

principal of a college

i_il J j i_iil to write a book
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I I Lesson 26_______________________________

In this lesson we learn the following:
1) We have learnt that most Arabic verbs have only three letters which are called 

radicals The first radical is called the second is called ^  , and the third is called

J . These names are taken from the verb J* i which has been taken as an example 

for all the verbs.

If one of the three radicals is or (J the verb is called mu‘tall i.e. weak.

If the first radical is j  or i j  the verb is called mu ‘tall al-fd ’ ( $Ull , i.e. weak

of/ft. It is also called mithdl (J lii') .
jt ✓ J

If the second radical is j  or (J the verb is called mu ‘tall al- ‘ain (
> . x o £ f

weak of ‘ain. It is also called ajwaf ( ^ y  I ).
& Ji '

If the third radical is j  or iS the verb is called mu ‘tall al- ‘lam ( ) i.e.

weak of lam. It is also called ndqis ( ).
Si

If two radicals are weak the verb is called lafif ( ) .

In this lesson we leam the mithdl verbs. We have examples only of verbs having j  as 

the first radical, e.g.:

iJ i i j  he stopped 

0 J j  he weighed 

he placed

There is an abnormality in the muddri ‘ of the mithdl verb. The first radical (j) is lost
_  ̂  ̂ / x JL Q s'
in the muddri ‘, e.g.: J j  j  —» 0 (ya-zin-u) which is originally djj-> (ya-wzin-u)

-  like ~ and after the omission of the waw it becomes Oj -j  (ya-zin-u)

In the same way :
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" . A . „ ✓ / # „0 ^
J —> L-̂ 2— for cjt-Jj-J

J  X  >  0  ✓

J^r J  —> -Lj^j for

J —> £  *"'3 i for £ — (it is a-a group)
. * . » . * .  _

The amr from j y  is 0 j  ‘weigh! ’, No hamzcit al-wctsl is needed at the beginning as 

the verb does not commence with a sakin letter. The amr of is ‘place! ’
•* ôfi , . . .  * f ✓

2) 4_Jj is the diminutive of -L)j . The diminutive form is used to indicate smaller 

size or for endearment. It has the pattern of , e g.:
fit s fi t S  fi

. y>j flower —> j s - ^ j

■> nver -»
fi ts fi t S  f i

J-A slave —> J -^ -P
f i  t  S  f i

Hasan —> j

3) ‘Here it is! ’

This expression is used when a person or a thing you have been looking for suddenly 
appears. ‘

The feminine form is ^  Ia
. 'is

‘Here I am’ is UJ a  .

4) is the maddri ‘ of . So literally means‘it is necessary’ ‘it
should be’, e.g.:

f i  t  S  £  ✓ ^

p-fAj j l  LILp ^ s fu  ‘We should understand the Qur’an.’
„ „  o  £  j ,  „

Here the phrase p-$i3 O' is the fd  ’il of •

Here are some more examples:
# s  s

.  S  t  "  t *  s  j O | /  f i  X-

J ' dLiP ‘You must return tomorrow.’
9 * 9 'fi' < ^/ »  I? > i X  /   ̂ ►  0 £  | ^  ^

f j r '  (J-i j '  ‘I must go to Riyadh today.’

The negative particle is used with the second verb, e.g.:
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5) We have learnt one of the patterns of the masdar. It is 3 j** like $ i

I j -3 Now we leam two more patterns . One is jU i  like t-jU i ‘going’
y  y  ***** y  ^  ^

from s — and £- U«J ‘success’ from . The word means ‘return’ . It is

from <—̂ ^  1 (a-u) ‘to return’. It is on the pattern of J  1*3 . Another example of

this pattern is ‘marriage’ from (a-a) ‘to marry.’

But as the second and the third radicals are identical, the third radical has been 
assimilated to the second.
^Exercises
1. Learn the examples of the maddri ‘ of the mu ‘tall al-fd ’ (or mithdl) verbs.
2. Write the muddri ‘ of the following verbs.
3. Derive the amr from the following verbs.
4. Read the following.
5. Learn the diminutive.
6. Write the diminutive of the following nouns.
7. Learn the comparative of the following adjectives.
8. Read the following.
9. Learn the following.

A ^
10. Learn the use of .

11. Learn the following pattern of the masdar.

CQVocabulary

*  o  f

y * - '  stranger Û >- mistake 

V'lJi return 

j  going

purse

-Lb money, cash

For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (lugatulquran@hotmail.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem

mailto:lugatulquran@hotmail.com


a'j* ticket
✓  ̂ x  ̂ * & *

IjUI j  b u o  Ojj\}a]\ a j Z J j return

air-ticket

kilogram 

female 

J> J male
x  o

^UaiL) regularly
/ |0/  ̂ Ix
x-L> xL (i-a) to swallow
/ / o a x x- x

C-7̂  C ( a~u) t0 ascmc*
* X A A X

j  (a-i) to be necessary
*  ✓ x  ✓ ✓ .

-bso (a-i) to find

J-v2 j J-v5> j  (a-i) to arrive

0j> d j  j  (a-i) to weigh
^  ^  x  x  ^  .

>t*j -tP_j (a-i) to promise 

<JuL> »_a*j  (a-i) to stop, to stand 

£cJ_j (a-i) to enter
/  z '  /  X X  X

£-*a> (a-a) to place
/ XX A A A

(a-a) to grant

*.'■ - . 
j.Lij he wills
*  X #

-b-Li severe
A

ti—^  dear
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Lesson 27

In this lesson we learn the following:
1) The mu ‘tall al- ‘ain or ajwqf verbs: As we have seen earlier, these verbs have 

j  or iS as the second radical e.g.:

CJL>- cj»Uj L- y y ,  <.^y ij j j j  j \ j  t J jJL JlS

These verbs have undergone certain changes as explained below: 

is originally 1}y  and 3 y q  is originally [}y j  ■

is onginally a n d ^ -^  is originally
^, T . . . ^ 9/

is originally and is originally

Tliese verbs undergo some more changes at the time of their isndci to mutaharrik

pronouns.2
These changes are as follows:
In the mddi.
a) If the ajwaf verb is of a-u group, the first radical takes dammah at the time of its 
isndci to mutaharrik pronouns , e.g.:

-'O'* ji 0 **'' oJL
^  t c~lS t c o iS  l pjda t o Jj  c

s'  s’ f  s '  s

as against the original fathah in c J l i  <. t t J l i  (qala, qalu, qalat, but 

qulta,qultu,qulna etc.) .
If the verb is of a-i or i-a groups, the first radical takes kasrah, e.g.:

i.® * ® «̂® ®  ̂ 9 s’ 9
• ^J7° 4 4-'‘jr? 4 i f y 1 4 4 4 ^ y  (sara, sarat, saru, but sirta etc.)

- . s  * SI ®. O ^ ® „  O. ® ® . •" 8 s’ o
Luj t i—y  c y y  i y ~ y  <■ y y  <■ c tj y  (nama, namu, but nimta etc.).

b) The second radical is omitted as can be seen in the above examples.

In the mucidri ‘
In the mucidri ‘ marfii ‘:

2 A mutaharrik pronoun is a pronoun which is followed by a vowel like r i o  and 
a sdkin pronoun is vowelless like the j  in .

All the pronouns in the modi are mutaharrik except tho§e in L y l  i Iy j  <. y i  .
In the muddri ‘ only the o is mutaharrik, and it is in y f  and y ^  .

.............................  ...................................... 87 ............................................

For Personal use Only. Courtesy of Institute of the Language of the Qur'an (lugatulquran@hotmail.com), 
and by kind permission of Shaykh Dr. V. Abdur Raheem

mailto:lugatulquran@hotmail.com


The second radical is omitted at the time of its isndd to the mutaharrik pronouns.
oJ* s o*

 ̂O s 0 s
$ 0 4

. s Q s 0 ' s
i

In the muddri ‘ majzum :
The second radical is omitted in the following four forms in addition to the two 
mentioned under the muddri ‘ marfu

0  ̂ 0 » 

r * r
0 S

j r i ? ? ■ - f c

© ^ 0 * 

r V
S0  ̂

j?* ? ?

d ‘ ?
• fjrr ? $

9 f
H A

o #

? ?

i\Z6 J.
0* 9 0 0 SO
JJL pJ is originally J  j-du . Here both the wdw and the lam are sdkin (vowelless).

So the weak letter wdw is omitted.
0 # 0 0 s' 0 t

i  is originally * • Here both the yd and the rd axe sdkin. So the weak

lettered is omitted.
' ' o '  O 9 ' s  O '

j is originally (*1—0 (J . Here both the cilif and the mim are sdkin. So the weak 

letter cilif is omitted.

In the cimr.
a) The second radical is omitted at the time of the isndd of the verb to the mustatir 
and mutaharrik pronouns:

0*0

y » J s  ‘ W y
v0

0 /■ 0 
‘Ssrd  • h j*?

0
J ?

s 0 0

b) There is no need to add hamzat al-wasl at the beginning of the amr as it does not 
commence with a sdkin.
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From J j - aj we get J y  after omitting the initial ta and the final dammah, and J y  

is changed to JS because of
A 0 '  0 0 < 0

From we get j??  which is changed to .
^ O s s  O s  sA. 0 0 #

From (*Uj we get which is changed to y  .

2) o y  \ o-tS"" JJLS Ail \j ‘By Allah, I almost died.’

After a qascim (oath) the affirmative madi should be emphasized with -tlJ. The 

negative mddi needs no emphasis. Here are some more examples:

( j ( j  o l j  AaJ a)1 ‘By Allah! I saw him in the market.’

^ L J l j -* j j k '  AiJ Ail I j  ‘By Allah! I heard this news from
 ̂ jf

many people.’
But:
0 OS £ \

lo Ail I  ̂ ‘By Allah! I ate nothing.’
J ® S

lJut> c 4 ^ r u  A il\j  ‘By Allah! I did not write this.’
\«■* .

Note the wow in Ail !j is a preposition, and so the following noun is majrur.
so  M s s

3) iS j^  T though it to be my notebook.’
£ r ,

The verb (_f> takes two objects, and both are in the accusative case, e.g.:
j  s  *  i

‘The weather is fine.’ —>
^  / o  ^  0  s o  ^  ^  3 * i

‘The door is closed.’ —» LaU^
. 0 o s ŝ s

X*j cThe examination is far.’ -> ju>w»)n
* 0 ' S  00 ' S ^  i

c J l  ‘You are a doctor.’ —>
* .  s  3 "> a , s  $ .  a t 3 f z

We can also say : y y  y ? ' —> j i r y  y ? ' y * ' *
- " A

A  ^  w o s  o  i a  .

4) ‘Sit where you wish.’
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5) Note that in the hamzah is written after theyd, because both the^a and the

hamzah are pronounced. But in y*-> jU the hamzah is written above the yd. Here 

only the hamzah is pronounced, and the jw is only a chair for the hamzah.

6) cLLi <9)1 ‘May Allah grant you complete health.’
0 x

7) ^ ‘It is not proper’, ‘it is not becoming’, e.g.:

‘It is not proper for a student to be absent.’

‘It is not becoming of you to say this.’ 

two groups:

like fLj f»Li . With a mutaharrik pronoun the first radical
. . . £ a £ 

has kasrah in the madi : t . In the Qur’an occurs nine times.

b) a-u group: ^y*?. o l>  like With a mutaharrik pronoun the first radical
'‘a £ * £ a

has dammah in the madi : t . In the Qur’an occurs twice.

bi u i u  S/
 ̂ -* - - O ^

lj_4s b  fa .3 j l  t l U

8) The verb o l>  comes in 

a) i-a group: C-jUj  ob*

. A A -

But in the muddri ‘ only j occurs in the Qur’an.

^Exercises
1. Answer the following questions.
2. Leam the examples of the ajwaf verbs.
3. Leam the isndd of the ajwaf verbs of the a-u group in the madi.

4. Write the isndd of t f j  and OLT to all the pronouns in the madi.

5. Read the following.
6. Leam the isndd of the ajwaf verbs of the a-u group in the muddri \

1. Write the isndd of and LiU? to all the pronouns in the muddri \

8. Read the following.
9. Leam the formation of the muddri ‘ majzum from the ajwaf verbs.

10. Rewrite the following verbs with .

e ® t11 .Answer the following questions in the negative using .

12. Leam the formation of the amr from the ajwaf verbs.
13 Form the amr from the following verbs.
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14. Read the following.
A  »  s

15 Learn the use of ft with the a jw a f  verbs.

16. Read the following verbs using f  .

17. Read the following.
18. Leam the isn dd  of the a jw a f  verbs of the a-i group in the mddi

19. Write the isn dd  of «•L  ̂ and to all the pronouns in the mddi.

20. Read the following.
21 .Leam the isn dd  of the a jw a f  verbs of the a-i groups in the muddri

22. Write the isn dd  of and to all the pronouns in the muddri

23. Read the following.
24. Leam the formation of the muddri ‘ majziim  from the a jw a f verbs of the a-i group.
25. Read the following.
26. Leam the isn dd  of the a jw a f verbs of the i-a group in the mddi.

27. Write the isn dd  of and ^  to all the pronouns in the mddi.

28. Read the following.
29. Leam the isn dd  of the a jw a f verbs of the i-a group in the muddri'.

30. Write the isn ad  of and cLi to all the pronouns an the m u d a ri'

3 1 Read the following.
32. Leam tire formation of the am r and the muddri ‘ majziim  from the a jw af verbs of 

the i-a group.
33. Read tire following.
34. Read and write the following am r forms with the correct vocalisation

fQVocabulary

(a-u) to say, to tell ' ' ' v (a-u) to fast
 ̂ A

j JSsj j iff (a-u)to be Jj-f-  j'-21 (a-u) to turn

J j j i  JO (a-u) to visit * V - * (a-u) to repent

(a-u) to get up (a-u) to urinate

jjU j j b (a-u) to taste (a-i) to come

. j y i j (a-u) to go round (a-i) to sell

9 1
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(a-i) to walk midnight

Jh ? - (a-i) to live headache

' j s . ' j v ' (a-i) to measure
i* ex

oil

f t (i-a) to sleep
, <* 
J u ; grocer

(i-a) to fear, to be afraid of j C J steam

j IS\j Sl5" (i-a) to be about to do
1*1 . ®. X

busy

JO (i-a) to cease to do 4JL̂ r cheese

he is still studying
1*M X̂ Ox
^U3 egg(pl. > 5  )

(a-i) to overcome fruit seller

(a-i) to tell a lie
1* „x
J s « flour

complete
1* X
4jIp forest

& salt JjLP lunch

U>,Js' lentil

train
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Lesson 28

In this lesson we learn the following:

1) The naqis verbs: these are verbs which have j  or i j  as the third radical, e.g.:

J* tj4 1
These verbs undergo the following changes :
In the modi

• Both the waw and the .yd become alif in pronunciation. In writing j  is written alif 

while <S is written iS , e.g.:

^  ’he invited’, ‘he prayed’ is originally 

‘he cried’, ‘he wept’, is originally l5SC.

The (J remains unchanged if the second radical has kasrah, e.g: ‘he forgot’,

^  ‘he remained’.

• The third radical is omitted if the verb has isncid to the pronoun of the third person 
masculine plural, e.g.:

. O ' '  A '  '
"they invited5 is originally I .

‘they wept5 is originally I
. * r 6 a '

"they forgot5 is originally I

Note that in the second radical has dammcih which has been changed from

kasrah, because in Arabic a kcisrah cannot be followed by wdw.
• The third radical is also omitted if the verb has isnad to the third person feminine

singular because of e.g.:
O ' '  O ' '

‘she invited’ for o l to .

‘she wept’ for olSCj.
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0 #
The i j  is not omitted if the second radical has kasrah, e.g.: ‘she forgot’,

‘she remained’.

• The third radical is restored to its original form if the isnad is to the mutaharrik 

pronouns. In this case the j  becomes j  and the <_£ becomes i j  , e.g.:

j  ‘they (fern.) invited .O j P 3 "you invited .O_^Pz ’ I invited .
U ‘we invited .

Here is an example of l£ :

, 'J f ,  c $ 5 „ o 4 - C „ . - c S i  <■ o f t

In the muclari V 
The muddri ‘ marfii
• The danwiah of the third radical is lost in

/ / * /of / 0  ̂ /O'"
j P J L S  c C J p j j  4

0. ô  ̂ 0̂ ^

is originally _«-P-b as i-_— , and is originally as i j^ r^  > anc^
, 0. /  ̂ / "V

is originally as j.

Tlie third radical is lost before tlie pronoun of the third person masculine plural, e.g.:
./o- 0 / 0 , <• / / 0 X  ̂ / S *

JjP -b  ‘they (mas.) invite’ is originally 0 jjP -b  like 0

Note that 0 and 0 jp lb  both have the same from. That is because
/ / ^

in j jP ttj  tlie verb 0 jp-b  is changed from 0 jjP -b  , but in OjP-b uL*j! the

verb j_*P^b is in tlie original form. There is no change in it. It is on the pattern of 

j i i i :  like .
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’they weeP ls originally 1> . The third radical tS  has been lost. The

kasrah of the second radical is changed to dammah because a has rah is not followed 
by wdw.

Q
In ‘they forget’, the second radical has fathah because it is originally h jL S i.

o

After the omission of the y d  along with its vowel, the verb becomes 0

The third radical is also omitted before the pronoun of the second person feminine

singular, e g.: J vPA; ‘you (fern.) invite’ is originally . After the omission of

the wdw along with its vowel , the verb becomes . The dammah of the ^  is

changed to kasrah as the dammah is not followed by yd in Arabic.

—Note that you (fem. sing.) weep’ has the same form as "you

(fern pi.) weep’ i.e. the singular and the plural have the same form. That is because 

the verb in the singular was originally J y S ?  like . After the omission of the

third radical c> the verb became f y f d i  . The plural form of the verb is in its original
o a  '  s  ^

form j f e ju  . So j S S  m the plural is like and the l£  is the third radical.
s o  ✓

— In ‘you (fem.) forget’ the second radical has fathah because the verb
O s

. . 0 s

originally was j i — . After the omission of the yd along with is vowel the verb
O s

^  O s

became .

The muddri ‘ mans lib:
Tlie fathah of the third radical is pronounced in verbs ending in wdw and vd, but not 
in verbs ending in alif, e.g.: '
s A o s o .

cr ‘lie wil1 not invite’ (lan ya-d‘uwa).

‘he will not weep’ (lan ya-bkiya).
o ✓

^  s  O ,

But in j )  ‘he will not forget’ the fathah is not pronounced (lan ya-nsa, not lan 
ya-nsaya) .
Tlie muddri ‘ maiziim:
Here the third radical is omitted, e.g.:
A o s o .

jJ ‘He did not Invite’. Here the third radical j  has been omitted.
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jU ‘He did not weep ’. Here the third radical <J has been omitted.
0 • x

jU ‘He did not forget’. Here the alif has been omitted.

ya-d‘u -> lam ya-d‘u ; ya-bki-> lam ya-bki ; ya-nsa-»lam ya-nsa 
The amr
Here also the third radical is omitted, e.g.:

‘invite!’

‘weep!’
0

-> ‘forget!’

2) ( j 'j j  ‘He sees’. The mddi is c£'j . Note that the second radical (the hamzah) has

been omitted in the muddri So <Sj-i is originally ■ This is a very frequently 

used verb, and so it has undergone this change. 

tS y  ‘you see’ iSj l  ‘I see’ j  ‘we see’

In the muddri ‘ majzum the third radical is lost, e.g.: 

ji ^ ‘He did not see’.
x  0 .

j  ‘you did not see .
A 0/

0  I

The amr of this verb is not used . The word is used instead.

3) j \  means "show!5 It is the amr. Here is it isnad:
A  ̂ j £ / i

^ J O ' ^  ^
/  *

£ $  ̂ . ?
‘show me’ Ijjl ‘show us’ *jl ‘show him

"  '  '  '  . ,  .  , ,

You will learn the mddi and the muddri ‘ of this verb later Ail 1 s-U. Jl .

4) jJu o £ \  ‘I have not yet ironed it.’ Jm  denotes ‘yet’ ih a negative context.

Here are some more examples:

Jju ^  jU ‘My father has not yet returned.’
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A*j a]L-j  4J ^s!z \  ‘I have not yet written a letter to him.’

^Exercises
1. Answer the following questions.
2 Leam these examples of the ndqis verbs.
3. Write the muddri‘ niarfuj the muddri‘ mojziim and the amr of the following 

verbs.
4. Read the following
5 . Write the niuddri ‘ mctrfiV, the muddri ‘ majzum and the amr of the following

verbs.
6. Read the following.
7 Write the isndd of the following verbs to the pronouns of the third person 

feminine singular and the first person singular as shown in the example. (Note that 
the third radical is lost in the first case and is restored to its original form in the 
second).

8. Answer the following questions in the negative using (J.

9. Fill in the blank in each of the following sentences with the verb given in brackets. 
10 Learn the modi, the niuddri ‘ marfu \ the muddri ‘ majzum and the amr of the ndqis

verbs of the i-a group.
1 1 Read the following.
12. Leam the isndd of the ndqis verbs of the a-i group in the modi.
13. Leam the isndd of the ndqis verbs of the a-i group in the muddri '.
14 Lea m the isndd of the ndqis verbs of the a-i group in the amr.
15 . Leam the isndd of the ndqis verbs of the i-a group in the modi.
16. Leam the isndd of the ndqis verbs of the i-a group in the muddri
17. Leam the isndd of the ndqis verbs of the i-a group in the amr.
18 . Leam the isndd of the ndqis verbs of the a-u group in the mddi.
19. Leam the isndd of the ndqis verbs of the a-u group in the muddri \
20 . Leam the isndd of the ndqis verbs of the a-u group in the amr.

21. Leam the verb ^ j '  .

,. iV ocabulary

<£ is

(a-i) to iron 

(a-i) to walk 

(a-i) to run 13 A i

(a-i) to throw 

(a-i) to cry, to weep 

(a-i) to give water
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(a-i) to come A A garbage(a-i) to build W day
0 y- (a-i) to fold * y* right hand

i s m , (a-i) to guide jC J left hand
j&Jo Leo (a-u) to invite 3 j £ taking, eating

A y (a-u) to complain siiC god
A  ^ (a-u) to recite A 0  ^r r people(a-u) to erase night
A   ̂ ^

j Amj Lap (a-u) to forgive y* dust
0 ✓ (i-a) to forget peopleo y (i-a) to fear tom

A (i-a) to remain 5< y4j J j & present(i-a) to follow people
£?i £ » j (a-a) to fall

„ 0  ^ investigation
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Lesson 29

In this lesson we leam the following:
• fi .

1 ) The muda ‘ ‘a f  verb In this verb the second and the third radicals are
_ # 35 ^  35 x 3< x
identical, e.g.: ^  i j»  c

35 x x x x

The verb £>■ is originally . Here both the second and the third radicals are £  .

Here are the changes that the muda ‘ ‘a f  verbs undergo.
In the mddi
The second radical loses its vowel when the verb is isnaded to the sakin pronouns: 

i 1 y*>- (hajja for hajaja).

It retains its vowel when the verb is isnaded to the mutaharrik pronouns:

In the mudari ‘:
The mudari ‘ marfu' :
The second radical loses its vowel when the verb is isnaded to the sakin pronouns :
3 * s * * o s  ̂  ̂ / / o ^

for . In the same way for (ya-hujj-u for ya-hjuj-u)

It retains its vowel in case of isndd to the mutaharrik pronouns
/ * 0 ^ 9 9 0 ^

The mudari ‘ maizum 
* *.A s o » ^  ^  f  \ ^  ^  \ ✓  o ^ ^ i C ?

In the four forms j*-> <■ f  i t jvJ there is L*J1

because both the second and the third radical have no vowel (lam ya-hujj). As both
are strong letters none of them can be omitted. So the third radical takes a fathah to

° * u i - u 55  ̂ r ° f  ̂ a f  ° i * * ~ ° i * * iremove p-1 <■ p-1 t ^  p-> (lam ya-hujj-a)
o '  g  s  o  j |  ^  x  x

There is no in other forms, e.g.: (lam ya-hujju), jJ

^^^^^(lam tahujji)

The amr.
3 * '

After removing the initial ‘to ’ and the final dammah from (ta-hujju) what
•*» /  9' 3 5  . x ?

remains is (hujj). The third radical takes fathah to remove L Ji ÛixM .So it
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becomes 0 ^  (hujja). As the word does not commence with a sakin letter, no hamzah 

al-wasl is needed.
, , »  ̂ 35 x

If the verb is of i-a group like pd* and the kasrah of the second radical appears
* # A  /  »  / • A  9

when the verb is isnaded to the mutaharrik pronouns , e.g.: O  etc.
J ✓ / a ^

The mudari ‘ marfu ‘ is pdij . The amr is pd* . Note that that amr is identical with the 

mddi.
. ° i i50f • 9 9 / i”

2 ) u J : We have leamt p-J and LJ in Lesson 21. There we have seen that ^  ji  '-‘‘■J 

means ‘he has not yet returned’.

There is another LJ which means ‘when’, e.g.:

UJ ‘When I heard the bell, I entered the class.’

O j j  aSC. J l  U-J ‘When I went to Makkah, I visited my friend.’
s '  0

This UJ is used only with the mddi . With the mudari ‘ u-Up is used, e.g.:

U l-UJI j  ^ , 1  .b C J j  J l  LJbil U l *  ‘When I go to the mosque, I sit in 

the first row.’
„ , J ; J '

3) l-Ul / ia_a : Both these words are used to emphasise a negative verb. JaJ

. 'femphasizes it in the past and >-U\ in the future, e.g.:
£  ^  t o  s

&  *jt u r i  u  ‘I never wrote to him. ’

IjJl aJI 1 ‘I will never write to him.’
i s

The word dda is mabrii (indeclinable), and has only this ending.

4 ) Î - d * j  tNJ ’No thanks’. It is wrong to say ' ^  without the j  as it signifies a

denial of thanks.
^Exercises
1. Answer the following questions.
2. Learn these examples of the muda ‘ ‘o f  verbs.
3. Read the following.
4. Write the following verbs with isndd to the pronouns of the first person singular.
5. Learn the formation of the amr from the muda ‘ la f verbs.
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6. Read the following.
7. Learn the formation of the muddri ‘ majzum from the muda ‘ ‘o f verbs.

0 §
8. Answer the following questions in the negative using *-).

9. Fill in the blank in each of the following sentences with the verb given in bracketsa
preceded by LjaLSI ^  .

10. Learn the is nod of the muda' la f  verbs to all the pronouns in the mddi.
11 Leam the isndd of the muda ‘ ‘o f verbs to all the pronouns in the muddri 
12. Leam the isndd of the muda ‘ ‘a f  verbs to all the pronouns of the second person in 

the amr

13 . Learn the following examples of -iaJ and Lb I .

14 Leam the examples of the comparative.

i (Vocabulary

J  ̂ ✓ 35 ^
£SL>"

j** j*
2 a  ^ 2 ^

s *  r
2 A / 2 ^
JjXJ JS*

2 A' 2 s

2 A ^  2

 ̂A x 2

A 'o s x

/  ^  0 x  x  ✓

(a-u) to perform hajj 

(a-u) to think 

(a-u) to drag, to pull 

(a-u) to pass 

(a-u)to count 

(a-u) to abuse 

(a-u) to reply 

(a-u) to pour 

(a-u) to block 

(i-a) to smell 

(i-a) to touch 

(a-a) to push 

(i-a) to fall sick

A s 9
dj>- (i-a) to be sorrowful

„  2  ^

oj*  once 
$ x

palm
A o ^

more

J3U- unmindful 

*
£ 4 0  brocade

4j>o J smell
* 4
“9 unpleasant 

* <
soft

copy
A  ,

9  A
a while

drain, sewer 

V 4 7 good
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T h e  s e v e n f o l d  c l a s s i f i c a t i o n  o f  t h e  v e r b

1 . Salim ( i l—Jl) : A verb (a) which does not have hamzah, wow or ya  as one of the 

radicals, and (b) in which the second and the third radicals are not identical, e.g.:

2. Mahmiiz : A verb which has hamzah as of the radical, e.g.:

JS"I {hamzah as the first radical).

J lL  {hamzah as the second radical).

1 Ji {hamzah as the third radical).
*

3. Muda“af (<_jL*2 ail) : A verb in which the second and the third radicals are

identical, e.g.: ^  c j*  c

A

4. Mithdl (JUdl) ; A verb which has wdw or ya as the first radical, e.g.:
✓ 3 "o

L j j  t t . This is also called Jx*ll .

5. Ajwqf{̂ 3 : A verb which has wdw or ya as the second radical,

e.g.: ^  c j lL  c JjJL JU  . This verb is also called •

6 . Ang/s (Ly23bJl) : A verb which has wdw or ya as the third radical,

e.g.: t <■ .This is also called (*2AJl .

7. Lqfif (i_Ajiiil): A verb which has wdw or ya as more one than radical. It is of two 

kinds:
A A ° A *

a) lqfif maqtiin ( La  ■Aiil ) : It has wdw or ya as the second and third
o ✓

radicals, e.g.: < S ^ i  '.

b) lqfif mafruq {3  <_A-AiJl) ; It has wdw or_y« as the first and third radicals,

e-g-: JH  ‘ lŝ  ls* J-
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In lafif mafruq only the second radical remains in the amr because the first radical 
is omitted in the mudari and the third radical is omitted in the amr. The amr

from ^  ^  j  is J  ‘save!’, and from is ‘understand!’
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Il) Lesson 30

In this lesson we ieam the following:
1) The isndd of the verb to the pronouns of the dual. 
In the modi

Third person masculine 3U ai o Âa-^I
X  x ' A . f i  * . .

Third person feminine *1sJbl ObuiUll l i l l

Second person mas. and fern.
X  X  ^ . • ' -  :?

*9, *:  ̂ *%
d a i  c J l/ * X

Note that in the second person the pronouns of the masculine and feminine are 
identical.
The first person has no dual form. The plural form is used for the dual as well.

In the muddri ‘ marfu ‘

Third person masculine *U11AiAj ObJUaJl .

Third person feminine O b a l  ObuiUll . 4 JU2 JI

Second person masculine and feminine have the same form :

*uUaJb U il  col
O X Jog

* oU bjj U il
0 X

In the muddri ‘ mansub and maiziim.
They have the same form both in the muddri ‘ mansub as well as the muddri ‘ majzum 
. In both the moods the nun is omitted.

Muddri ‘ mansub Muddri ‘ majzum

LaJu of OUUall J o j La Ju { jU U a Jl

i a *
Ijfcj j  bl ObJljajl Jj j
x x  O x  ^  ^

? 0 1 \ b Ca JJ bl o i l y  1

& jb“ [ ObJlUil

? 0 1  b CaJu j*Ji

3 Note that that these are sdkin pronouns , and the pronoun in ub*o is mutaharrik.
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? L> L a J j  D t - U y\ ? \j L a J J  j t i t
0  x  0  0  ✓

 ̂ ^  A *  » /  A '  . X  / “ 9  ✓ .  _ _

We have already learnt that the 0 in c j a n d  is omitted in the
o  0 x

muddri ‘ mansub and the muddri ‘ majzum. Now we must add jb i - b  and jb ^ -b  to

this group. These five forms of muddri ‘ are called (The five verb-

forms). They retain their nun in the marju ‘ mood and omit it in the mansub and 
majzum moods.

tn the amr:
The masculine and feminine pronouns have the same forms, e g.:

 ̂ £ a g o

b b Lj * ^

The pronouns of the dual are as follows:
a) Nominative

 ̂*Third person mas. & fern, u a

Second person mas. & fern. ujoI
> 0 ^

First person mas. & fern.

These are the separable pronouns The inseparable pronouns which appear in die 
mddi and the muddri ‘ are:

o  ^  o ✓ ^  ^

-alif as in: OLajJ c JbA-b i Luaj t Lajs 
* ,

-tumd as in : b«JUAo

b) Genitive:
- * * M

Third person mas. & fern. : u^_  as in u»A^n

Second person mas. & fern. : bi-L as inb5""

First person mas. & fern. : b as inb_*jl

c) Accusative :
✓ A  ̂> '* -

Tliird person mas. & fern. : U-f- as in b» .̂s j Ij
 ̂A * A fi

Second person mas & fern.: bSL as in U S o lj
r a f

First person mas. & fern. :b as in^AU b !j .
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2 )?  UjTj Lw I L« ‘What are your names?’

Note that the plural <cLk_^I has been used here instead of the dual O U ll . Things

which are known to be only one are used in the plural while speaking of two. Here are
some more examples :

j  ‘Wash your faces.’

L>4-̂  j  jl-LjJl Jtb- ‘The two boys shaved their heads.’

iA Exercises
I Answer the following questions

2. Fill in the blanks in each of the following sentences with the verb in the modi 

with the correct isndd.

3. Fill in the blank in each of the following sentences with the verb in the 

nmddri ‘ with the correct isndd.

4. Fill in the blank in each of the following sentences with the verb m the amr 

with the correct isndd.
5. Fill in the blank in each of the following sentences with the verb given in brackets 

after necessary changes.
6 . Fill in the blank in each of the following sentences with the correct form of the 

pronoun.
7. Answer the following questions using the dual form.
8 . Learn tine conjugation of the af'dl khamsah.

OJ Vocabulary

twins * . . 
j*->& childhood

similarity

airlines

airlines office
& s o x

institute
~ 0 i , s «

LLj>-\ dual of i S a n o t h e r

period

d p r e s c r ib e d  t e x t  b o o k s

Vi
<o Lp  visiting the sick

Ail I M ay A llah  grant you success
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[j Lesson 31

In this lesson we learn the adjective. In Arabic the adjective is called na ‘t (cJ lJI) and 

the noun it qualifies is called man ‘ut ( o
The na‘t follows the man ‘ut, and agrees with it in the following four things:
a) being definite or indefinite, e.g.:

AjJjM  . J j I J lA

b) the case, e.g.:

Nominative : i j  ^ j-lll (al-mudarris-u (a)l-jadid-u)

Accusative: AjUjM ^  j-tll cJCw (al-mudarris-a (a)l-jadid-a)
6 x  /

Genitive : ^  o i> 4  (al-mudarris-i (a)l-jadid-i)
c) the number, e.g"..

& '  ̂ *
Singular : jyS ' J, (akhan kabir)

Dual: aJ <_]% (akhaw-ani kabir-ani)

Plural: jLS" oj>4 <d -Lab- (ikhwatun kibarun)

d) the gender , e.g.:
* * * .

Masculine: ^  £-1 ^
x* 0 A. . ^  ^

Feminine:

^"Exercises
1. Answer the following questions.
2. Learn the rules pertaining to the adjective.
3. Draw one line under the na‘t and two lines under the man hit.
4. Fill in the blank in each of the following sentences with a suitable adjective.

!.■ {Vocabulary

£ * A x  >•

c P  ( a - u )  to  s h o w , to  a d v is e
X* mediumjil  name of an Arabicdictionary

J i l l

O '  '

l-Lo IJb

3 ..

(a-a) to begin

to  e n d , to  c o m e  to  a n  e n d

good

city district
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- a ) i \ A  p L *  o* ŷ> j - f f e

<U) JL-».>».11j ^  <UJ I (Jj—«>jJI p ) M V j»l—̂  (_y*if>,»i.gl £>« J«ip

lft.J_»»j j»1-jj Oa -sj <JI J-o-̂ -o (jlfr AA) I (jJ-s j ,d>L>JLoJI jLu <LaL (jiJ I

.(jJIUJI »— » j  aA) q I ‘
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